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Adolf Ulrik Wertmiller: Danaé och guldregnet.

Oljemalning. Gafva till Nationalmuseum af mr J. Heaton, Amerika. A. Blomberg foto.

EN ANTIKA MYTEN OM DANAE,
som besoOktes af Zevs i form af
ett guldregn, har gifvit uppsla-
get till den vackra tafla fran
nyklassiciietens konstskede, som
nyligen inforlifvats med Nationalmusei 6friga
skatter. Den &ar malad af svensken Adolf
Ulrik Wertmilfer i Paris 1787 och var ett for-
sok af honom att ta upp ett af de stora konst-
narerna anvandt &mne och behandla det i

enlighet med den nya af antiken paverkade
smakriktningen. N~ &

Den pa en badd med fallande draperier lig-
gande kvinnogestalten utmarker sig framfor-
allt for-linjernas plastiska skénhet. Baddens
draperier aro synnerligen val behandlade.
Det olympiska guldregnet synes ofvan den
vackra gestalten som ett gyllene moln. Taf-
lan betecknas af kannare som nagot af det
basta den svenska konsten har att uppvisa.

Det ar en amerikan mr J. Edv. Heaton fran
New Haven i Connecticut, som skankt taflan
till Nationalmuseum. Wertmdller hade vid sin
ofverflyttning till Amerika tagit taflan med
sig. Efter hans dod saldes den, och dess nu-
varande &gare har sa aterbordat den till
konstndrens hemland. Det kan tillaggas att
Wertmidiller &r skaparen af det berémda por-
trattet af Marie Antoinette och hennes barn
i Nationalmuseum. ~ (-
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| P& Sjallands nordspeis.

°°  NDTLIGEN MOT SLUTET AF

maj hade sommarvarmen radt

pa de envisa kyliga vinddragen

fran Sundet och intagit Kopen-

hamn fullstdndigt.  Syrenerna
fingo blommor pa en enda ljum natt, kastan-
jerna lyfte plotsligt sina spiror mot en l6ftes-
rik bla himmel, och parkernas naktergalar
blefvo litet for tenoraktigt egenkéra i stadm-
man. Den daliga sicilianska asfalten be-
gynte mjukna pad Vesterbrogade, och Siro-
gets sma damer skyndade att anldgga ge-
nomskinliga hvita kl&nningar, oroliga i lin-
jerna som hafsskum. Trott pa min kopen-
hamnska bakgardsidyll med det standiga
hvassa sparfkvittret, den flitiga lappskrad-
daren midt emot och den oundvikliga posi-
tivspelaren, tog jag allt oftare min tillflykt till
det kara kafé Bronnum i skuggan af Det
Konglige Teater, hvars fond med hvarje ny
var ser allt morkare och dystrare ut, liksom
rufvande oOfver konstens forfall darinnanfor.
Brénnum &r ett locus med tradition och gam-
malstdmning; ett tidningslasarnas paradis i
fraga om tillgdng pa trycksaker, absintens-
lingens svala fristad men ocksa borgarens
lugna vra med kaffelukt och de basta Kager
och Smorrebrdd i Byen och — af sarskildt
intresse  for oss — dar skref Hjalmar So-
derberg sin pjas Gertrud vid ett bord i rum-
met langst in till héger. Hur den sagnen
uppkommit, att Gertrud forfattats pa det oge-
myiliga d’Angleterre, dar whiskyn ar ofver-
drifvet dyr, forstar jag inte.

Jag satt alltsd en middag under de spin-
kiga lagrarna utanfor Bronnum och 6gnade
i — troligen La vie parisienne. Damm och
solsken, resenarer i bil eller droska fran
svenska baten, den farliga Oldasla biljett-
manglaren pa sin post framfor Det Kongelige,
vaktparaden i sina hemska bjornskinnskas-
kar, oberoende af varmen; ingenting af in-
tresse. ..

Da faller min blick pa en liten Dag-for-
Dag-notis i Politiken: ”Forfatieren Henning
Berger, vor stadige danske Geest, har taget
Ophold paa Gilleleje Badehoiell.” Utan tvif-
vel en falsk eller forhastad underréttelse.
Men kanske sann, trots allt — Berger &r ju
diktare och impulsiv i sina beslut och hand-
lingar. Det ar inte fritt fran att jag rades
en smula for att vederhaftighet kunde
ligga bakom raderna. Ty till ndsta dag,
en sOndag, var jag inbjuden till det
vackra och stilla Bergerska hemmet un-
der takasen vid St. Thomas Allé. Helg-
stimning i Kopenhamn &r nagot ohygg-
ligt for den som &r frdmling och ensam.
Redan kénde jag en besk férsmak af mor-

Gilleleje i Danmark.
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gondagens hopplésa spleen, da en bred
skugga med ens foll o6fver mitt bord. En
handelse precis som i daliga romaner: dar
stod Henning Berger sjalf, alltsd den mesi
askadliga och patagliga dementi af Politi-
kens notis.

Bergers kraftiga figur har magrat litet se-
dan i fjol; det klar honom. Blicken bakom
pincenén utan bagar ar klar och skarp och
mindre nervgs &n forr, en blick som iakttar
genomtrangande utan att berdra indiskret.
Det ar storstadsmannens blick, trédnad, vak-
sam och i nodfall rustad att pa ett elegant

satt  “titta ut” en person med .misshaglig
psykisk aura vid bordet intill.  Hans
drakt &ar den korrekte gentlemannens;
han afskyr ju allt i det yttre, som kan
ge en vulgdr antydan om litterdra och
artistiska  bojelser.  Hans har &ar om-
sorgsfullt kortklippt, och den lagkulliga

Londonhatten skyddar for hvarje misstanke
pd konstidkare. Berger lyckas bedra varl-
den fortraffligt genom att se ut som en kall-
sinnig bankir utan ideella intressen. Med ett
I6je af godt samforstand trycka vi hvaran-
dras hander och motas i den meditativa ro,

mm
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Ett af badhotellen i Gilleleje.

den matta afglans af en gyllene alder, som
apéritif-drycken férlanar sina akta vanner.

Min oro var obefogad; forst om tre dagar
skall Berger med ett lampligt antal tomma
pappersark i sin kappsack ge sig af till
Gilleleje, i hopp om ett mera ostordt forfat-
tarlugn, frihet fran genomresande landsman
pa visit etc. Berger behofver inte manga
ganger namna orden hafvet, solbad, Klitter,
flirt, Sven Lange for att forma mitt beslut att
resa efter dit upp till Sjallands nordspets.
Bara namnet Gilleleje har redan sjungit sig
in i mitt medvetande och lart mig betrakta min
nuvarande miljo med Eé stallet obotlig leda.

En slésande solrik morgon lamnar jag min
bakgardsidyll, sparfvarna, lappskraddaren
och positivhalaren utan en skymt af meddém-
kan, stiger in i taget vid Nordbanestation,
begar det obligatoriska misstaget att klifva
af med mitt bagage i Lillerdd i stallet for
Hillerod, dar man skall byta lag, stortar i
sista stund ater in i min badsluheia kupé och

hamnar omsider pad den lilla bibanans
skrangliga tdg, som genom Sjallands fro-
diga, mjukt bdljande slatter, forbi bland-

hvita kyrkor och solida, varmt vénliga bond-
gardar i sakta mak narmar sig andstatio-
nen Gilleleje. Végen for ett langt stycke
genom Sjallands téataste och mest vid-
strackta bokskog, Gribskoven, som blir far-
dens glanspunkt, i synnerhet om man som
nu har turen att fa upplefva den i fullaste
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ERIK NORLING.

solsken. Strindbergs i all sin enkelhet stic-
kande konkreta och suggestiva rad “bokars
gréna ljus” faller mig i minnet hdr, men jag
hinner inte fordjupa eller férgrena de poeti-
ska sensationerna, forrédn jag tilltalas af en
liten trind herre, som ler med hela det blanka
ansiktet och fragar efter min resas mal. Se-
dan gammalt fortrogen med det folkliga
danska lynnets kraf svarar jag utforligare
och mera gemytligt &n hoflighet fordrar, att
jag amnar mig till Gilleleje och skall ha pen-
sion pad badhoiellet. — Daa skal De spise
min Mad, sdger den lille mannen. — Inga-
lunda, jag skall ata pa badhotellet. — Ja, saa
skal De netop spise min Mad, upprepar han.
Jag ser forolampande misstrogen ut och ska-
kar pa hufvudet. — Jo, selvfolgelig; jeg er
Kokkenmesiere paa Badehotellet. Og en
Kunstner i mit Fag, tilligger han beundrans-
vardt fri fran blygsamhet. Som de flesta
romantici ar jag uppriktigt intresserad af
matratter och matberedningskonst.  Glémsk
af bokskogen och min langtan efter hafvets
frihetsdoft diskuterar jag med den lille val-
maende koksmastaren hans vetenskaps
hemligheter, medan kupén sakta fylldes af ett
smeksamt gyllengront sken frdn bokskogen
darute. En &kta dansk situation och stam-
ning!  Vart samtal slutar med den inte vi-
dare originella satsen, att kockar kunna
vara genier pa sitt omrade, dd daremot
kvinnorna aldrig na ofver jamnstruken ta-
lang. — Well, middagen skall déma er, sager
jag strangt at den lille mannen, hvars sma
sasdrommande 6gon i sjalfva verket aro en

poets.
Vi ha natt fram till Gilleleje by och
fisklage. Den sandiga slatten, bevuxen med

straft gras och tallar och pilar i 1aga flockar,
stracker sig narmast omkring, men dar bak-
om Oppnar Kattegatt sin vida famn, rullar
upp stora starka linjer och en dristig farg-
skala, som mot en bakgrund af djupaste
blatt skiftar i spektrets alla valorer.  Der
egentliga badhotellet ligger helt néra statio-
nen och liknar tyvarr sjélft i stil och farg ett
mellansvenskt stationshus.  Men ingangen
flankeras af ett par oxlar, som just blomma
yppigt; den motande portiern Nielsen &r en
belefvad ung man, hvars gulltrdnsar lysi
bade i London, i Schweiz och Monte Carlo,
mitt rum befinnes ha balkong och hvilstol
med den ratta lutningen — allt lofvar nagra
veckors lattjefull hemfrefnad, sa mycket mer
som sdsongen annu inte begynt och gasterna
aro fataliga. Nar dessa rader lasas, ha
manniskorna strommat till Gilleleje fran alla
kanter, mest frdn Sverige och Tyskland —
ty danskarna sjalfva soka sig i regeln uppat

Strandparti vid Gilleleje.
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Jylland, till de akta Kliiterna och storre Ode-
vidderna. P& den gula stranden, dar man
lag ensam pa rygg timtals i solgasset och
tanklos sdg skyarna drifva och intet annat
horde an vagornas brus och sugning,
strandhafrens rassel och ibland ett &ngsligt
gladjeskri fran larkan, som likt en hvit gnista
steg mot det bla, sitta nu kvinnor och mén
tatt som flugorna pa ett flugpapper. Huvita
byxor, panamahattar, skvaller, flirt, flabberi,
mondant-knoddént badortslif, fér hvilket
Gilleleje synes mig myckel for godt, Gilleleje
som lefver i min hagkomst romantiskt och
sprodt och dar jag for forsta gangen horde
gbken i vaster. —

Henning Berger har fatt sin bostad i hotel-
lets annex, en stor hvit byggnad, som ligger
nagra meter narmare hafvet. Han dispone-
rar dess onekligen bésta rum, ett hérnrum |
fiarde vaningen med en liten natt utbygg-
nad af glas, hvari han placerat skrifbordet
jamte nagra fa men utsokta féremal, som
han, latt vidskeplig, aldrig skiljer sig fran;
framst bland dem en stor fotografi af hans
vackra och afhallna hustru, den fina pianis-
ten, som kvarhalles i Képenhamn af sina mu-
siklektioner. Hafvet synes harifran sa mak-
tigt ndra, att diktaren borde starkt erfara
illusionen af att befinna sig ombord pa ett
skepp, darest han inte under forfattandet
holle alla mojligheter till distraherande ut-
sikt afstdangda medels tata gardiner. Ber-
gers arbetstid infaller mellan 8 och 12 pa
formiddagen.  Dessa friska morgontimmar
skanker han sitt arbete med en minutiés nog-
grannhet och pliktkansla, som utgér den yt-
tersta tankbara kontrast till bohemlynne
och nyckfullt artisteri. De dagar af aret
torde vara latt rdknade, da Berger icke sut-
tit vid skrifbordet just denna tid som en tro-
gen tjdnsteman pa sin post. Vanligen pro-
ducerar han inte mer under dagens lopp,
utan agnar sig efter lunchen at lasning, pro-
menader, brefskrifning, samtal med vanner
och allt annat manskligt. Under den stilis-
tiska utformningen af ett parti i nagon be-
rattelse har han for vana att promenera
fram och ater och emellanat med sin stora
saftiga handstil nedteckna nagra rader, som
séllan underga forandring, sedan de val fasts
pd papperet. Som ensam gast i hela an-
nexet hade han harligt i detta fall under de
tva forsta veckorna i Gilleleje, vandrade fritt
upp och ned i den ldnga skumma korridoren
utanfor sitt rum, ut och in pa balkongen,
spann och fabulerade och hdll stdmningen
uppe med all glans. Under denna tid for-
fattade Berger tva storre noveller, af hvilka
man far lara kénna den ena, en genuin och
spannande Stockholmsskildring, i Iduns jul-
nummer.

Forsommarkvallarna i Gilleleje ha sin sar-
skilda charme. Blasten stillnar, och kvar ar
endast dyningarnas dofva brus, det mest ele-
mentéra ljud i naturen. De breda, starkt
byggda fiskarbatarna vanda hemat, en efter
en fran olika hall, med sina rostréda segel
hangande slaka och drifna tvarsigenom va-
gorna af sina sakra motorer, hvilkas hem-
trefliga puttrande tycks motsdga alla berat-
telser om fara och nod pa hafvet.  Solen
sjunker ratt ned i det hvilande Kattegatt
bakom rodsprangda skyar, som bada storm
till nasta dag. En blek och hangsjukt poe-
tisk sommarmane klarnar fram ur det mork-
nande bld — man marker den knappt. | det
fina hvila dammet pa byns gata leka still-
samt nagra barn, linhariga, bladgda och
kopparréda af sol och hafsvind. Den stora
blinkfyren vid Nakkehoved, reslig som en

KOSTyMER

Eder, ty det &r stor skillnad p& kemisk tvatt och —

for 6 kronor stycket ar val billigt?
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et goda resultatet.

Det &r ej IlkaUtlgt tiU hvilken affar Ni vander

emisk tvatt.

vanad ofver

mm

mm

Forfattaren Sven Lange.

kyrka men djarf i konturen som endast en
hafsfyr, en gransfyr har lof att vara, ar
nyss tdnd och utsander med orubblig regel-
bundenhet sitt snabba skarpa sken. Den se-
kunderas af en fyr pa svenska stranden, pa
Kullens yttersta spets. Eljes ar hemlandets
bergiga kustlinje mot aftonen skymd af blatt
soltocken; men ibland om dagarna kan den
synas helt nara, hotfullt rycka en in pa lifvet
med sina ovalkomna paminnelser om hjartan
och plikter, som vanta dar uppe norr om
skogarna.

Da finns intet annat medel for samvetei
&n att man resolut vander sin hardade rygg
mot den strafva forniidskoniuren darborta
— tids nog skall skogslandet bakom krafva
sitt offer. Man riktar all sin uppmérksamhet
pa kockens Parfait d’amour — ett litet més-
terstycke, som allt hvad den mannen utfor i
sin verkstad — pa bourgognen, hvars tem-
peratur verkligen har den absolut rikliga
graden, och icke minst pa de i hotellet
tjanstgoérande unga danskorna, som néstan
alla &ro utvalda skonheter.  Dér sitter den
lilla fréken A., som trots sin stora ungdom
forestar byffén och kontoret. Hennes smala
och mjuka gestalt med de viga koketta at-
borderna &r som en lefvandegjord teckning i
La vie parisienne eller Le Rire. Med sina latt
uppdragna axlar péminner hon mig om en
skygg och frysande nattfagel icke hemma
har. Langst inne i hennes 6gon finns nagot
oroande ligergult, men hennes langa leende
lyser upp i den dystra Spisesalen, hvars
nordiska allmogesiil ibland inger en forfar-
lig minnesbild af Skansens Hoganloft. Har
fordras asynen af omvéxlande kvinnlig fag-
ring, savida ens humor skall kunna sta sig
och svartalferna i salens vrar skola vika. Inte
ofta nog kan man skymta den vackra Jo-
hanne, hvars skarhylta ansikte har en mild
aristokratisk finhet | hvarje drag och en for-
tjusande ytlig dansk sentimentalitet i sin fuk-
tiga blick, eller den morka klippska Ingeborg
pa trippande parisisk fot eller den jyl-
landskt kraftiga och sunda Margrete, som
tycks ta lifvet mera pa allvar. —

Sd gar dag efter dag. Minuterna blasas
bort som dun af hafsbrisen. Solen lyser sa
stor och god, graset susar. Allt forstrér men
ingenting stor ens tankar.  Brefven utifran

Sand Eder

Ni blir for-
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aro fa och bara de mest valkomna: en stoisk
sommarhélsning fran Heidenstam, som for-
bereder ny lyrik, ett lynnesrikt afskedsord
fran Birger Morner, skrifvet pa Roda Hafvet
pa vag mot det okanda under Sodra Korset.

En sdndag uppenbarar sig David Sprengel
i Gilleleje pa en mycket fransysk visit. Med
honom fa vi en nervés paminnelse om att det
finns storstdder med elektriskt ljus och
skepsis och bocker, som gora sjalen dmhu-
dad. Hans originella synpunkter pa ett och
annat, hans aterhallsamma humor och intui-
tiva negationsformaga beredde en uppbygg-

lig s6ndag.
Och likvdl — har kdnna vi en tomhet |
Gilleleje, en ouppfylld énskan, en vantan.

Nagontlng vasentligt fattas. Hvad detta ar,
far badholellets portier hdra tre génger om
dagen i form af en fraga: Har inte Sven
Lange kommit?

Nej,, inte &hnu — Forfatteren opholder sig
stadigt i Byen. Framfor hans villa vid haf-
vet strax soder om Gilleleje fladdrar visser-
ligen en festlig rod vimpel dygnet om — dik-
taren &r inte sa noga med slikt — men huset
star ofvergifvet af sin herre, som rest in tili
Kopenhamn for att konferera med Betty
Nansen om de tre biografstycken, som han
nyss utkastat och i hvilka hon skall spela
hufvudrollen. Henning  Berger kanner
Lange val sedan nagra ar, kanner hans va-
nor, hans motvilja for Képenhamn, med un-
dantag for en liten kontemplativ fonstervrd i
restaurang Paraplyn, hans forkarlek for
Paris och for denna ensamma, dnnu namn-
I6sa villa vid Gilleleje. Berger kan saledes
tryggt forsékra, att Lange nog inte skall
dréja borta manga dagar.

Andtligen tidigt en morgon rapporterar
portiern: Sven Lange har kommit i gar afton
med sista tdget. Redan samma dag nar oss
en vanlig inbjudan att besdka honom och vid
whisky och cigarrer prata bort s3 manga
timmar som méjligt.

En kvall i solnedgangens roéda ljus vandra
vi salunda astad pa den smala buktiga sti-
gen ytterst pa strandvallen. Nedanfor sor-
lar och gurglar hafvet och gnager for hvar
sekund ett litet stycke ur Sjéllands jord. Jag
ar ratt nyfiken pa diktaren, som vi nu ga till,
det nervost sammansatta, moderna sjalslif-
vets och storstadens diktare, som alskar en-
samheten och den lugna oandligheisillusio-
nen vid hafvet. Jag har last och intagits, om
ock ej varmts af de flesta bland hans manga
lifssanna och konstnarligt genomarbetade
bocker, starka, subtila i den erotiska psykolo-
gien isynnerhet. Mannen sjéalf kénner jag blott
helt flyktigt; hade véxlat ett par konventio-.
nella ord med honom i ett gathérn och en
gang mottagit nagra halsningsrader apropa
min essay om hans tragikomedi Samson og
Dalila. Jag vet, att infor allmanheten och
flertalet litterdra kolleger &r Sven Lange
framfor allt den hardt tillknappte, reserve-
rade, spydige, hvasst kritiske, ansedd och
fruktad men foga dlskad, en tdmligen ensam
man i Danmarks kulturella lif, men en méktig
man, hvars koncist formulerade omddmen
ha stickvapnets snabba glans och skérpa

och gifven resonans hos de bésta hufvu-
dena.
P4 en slingrig och svartillganglig vég

genom buskagen komma vi ned till Sven
Langes villa, som ligger omedelbart vid
stranden: ett ljusguli hus med ljusrodt tegel-
tak, ytterst enkelt, fast och slutet i linjerna,
ett osokt uttryck for en personlighet.

Lange sjalf moter oss i sin sandiga trad-
gardstappa, barhufvad och med en stor vat-

Sjtaeciaméawt
Finale Post-, Shvif-» Kopie-
och Tnychpappen
samt Kantong-
Iduns textpapper tiUverkas af Klippan.



tenkanna i handen. Han &r bekymrad o6fver
hettan och torkan och ialar om sina nysatia
exotiska buskar med en dmhet, som bildar en
fin kontrast till tonen i den artikel i Politiken,
hvarmed han dagen forut kort och traffande
bedomde en afskedstagande aldrig aktors
lifsgéarning.

Sven Lange har ingenting skaldiskt stat-
ligt och frappant hos sin yttre ménniska.
Den lilla satta, hogbrostade gestalten sager
oss inte mycket. Men betraktar man hufvu-
dets vidd och granskar dess fast uthamrade
form, far man snart nog ett intryck af ovan-
lig klokhet, lugn kraft och smidighet, ett in-
tryck, som bekréftas, sedan man val mott
den stdlgra men icke harda blicken och det
allt forrddande drag, som likt en hemlig-
hetsfull skiftande sky hos hvarje méanniska
ligger strax ofvan och omkring dgonen
snarare an i sjalfva blicken.

Alskvérdt valkomnade stiga vi in i huset.
Och medan vérden sjalf — han &r for till-
fallet ljufligt ensam i sitt hem — plockar
fram White horse, drycken fér mén, grogg-
glas och cigarrer, har jag néjet att afnjuia
de betydande konstféremal Sven Lange sam-
lat i sin bostad, alltfor rara, tycker man, att
lamnas s& har vind for vag, nar diktaren gor
sina turer in till Képenhamn. | arbetsrum-
met prydes den delikat ljusgrona véaggen af
en som maéanniskoskildring, iypstudie, utsokt
fargsak af Fehden Rops: en naken cirkus-
flicka, som tranar sig till ett sensationsnum-
mer, medan hennes manliga "kamrat” med
en oefterhdarmlig gaméngmin af cynism och
ofverlagsen skepsis monstrar hennes forsok,
vérderar hela den unga kroppen. Vidare
komma har nagra lika fortraffliga som sall-
synta etsningsblad af Odion Rédon, Langes
specialitet.  Degas, Steinlen.  Toulouse
Lautrec, Helleu och andra raffinerade mo-
derna fransmén &ro karaktéristiskt fore-
tradda. Men nagra Rembrandtska tecknin-
gar, varmi lysande i sin germanska guld-
bruna mystik, och dartill ett par reproduk-
tioner af rendssansverk vitina om att Langes
smak och konstforstand ej inskranker sig till
en viss torrt excentrisk moderniteisperiod.
Pa skrifbordei, som med sin gronkladda
skifva liknar ett spelbord — och ett spel med
hég insats och spanning ar ju diktandet all-
tid — ligger en afgjuining af en sjalfull, &nnu
vek och omedveten barnhand, den &ldsta
gossens, nagra intressanta reseminnen och
personliga suvenirer kring en statyett, som
kunde heta Sorg och dock ej riskera att bli
banal.

Man forstar, att denna stilla plats maste
vara Sven Lange kar, sarskildt med hénsyn
till den litterdra verksamheten. Lange arbe-
tar helst och bast om natterna, vid det for-
troliga bruset fran vagorna. Han blir smatt
nervds, om han saknar denna naturens
djupa stdamma med sitt eviga 16fte om ro och
skydd undan vérlden.

Det vardt en lysande afton och natt i Sven
Langes dagligsiue, en frigjord manlig sam-
manvaro, timmar som aldrig kunna blekna i
mitt minne, infallens, historiernas, karikerin-
gens, den goda elakhetens, det blixtsnabba
forstdendets hogtid, anad af ingen utanfor.

Jag lar i kvall kdnna en helt annan Sven
Lange &n den beryktadt otillgdnglige, som
sitter ensam pa teaterparketten och allt som
stycket skrider framat skjuter upp sina axlar,
liksom till skydd mot dumhet och dalighet,
pa ett satt som for de initierade badar amper
kritik i Politiken néasta morgon, en kritik, bak-
om hvars korta, spefulla satser alltid dr han-
forelse for konstnarlig sanning och Klarhet.

TRE DIKTER.

Af GUSTAF ULLMAN.

Varning.

"DINA OGON DE LYSA SA UNDER-
ligt stora
och tyckas ej se hvad de framfor sig se.
Min van, du &r ndra att hjartat forlora
och vandrar i somn emot angest och ve.
Du &r fangen i karlekens hemliga bann.
Vakna upp, och blif fri, och var
mani” —

S& jag manade traget och troget min
van,

men han smalog darvid som i underlig
dvala.

Och med stdmma, som knappast jag
kande igen,

forsokte han lugnt och forklarande
tala:

“jag ar fangen i lycka, som ingen for-
star,

och jag vandrar, — dit hjartat irar.”

Askrmll.

JAG MINNS EN NATT, NAR ASKAN
gick pa hafvet.
En hostkvall var det, i min faders hus.
Jag langtade att se, ur morka kvafvet,
en Torviggs flammande och rena ljus.
S& mycket enats att min ande kvéfva,
sd mycket lart mig, att for intet bafva.

Vi sutto samman, jag och mina broéder
och lyssnade till 6desnattens larm,

och all den karlek, som fortviflan foder,
steg tdndande som blixten ur min

barm: —

“ack, lat oss onska, att oss doden
finnar,

nar klar som himlens eld var émhet
brinner!” —

Fragor i ensamhet.

HVEM VET, HVAD AF HVARANDRA
vi se?

Hvem &r den bast jag ké&nner ?

Hvad &ro vi annat, an gator, vi ge

att 16sa, at vara vanner?

Och saga vi kanske: “jag ville s& val,

men kanske jag gjort dig skada,”

kan svaret till en fortviflad sjal,

bli — skrattet fran skadeglada.

Hvad ar det vi se af hvarandras jag?

Och hvem har den andra vunnit?

Hvem &r val den, som ett hjartas lag

och gatans losning funnit? —

Ffir hudens vard och ansiktets skdnhet

1 3 sivon,
PARIS.

Enda skdnhetsmedel som Icke Irriterar huden.
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K. ANDERSON

Sven Lange &r i samtal, i berattelser om
hvad som handt, i afgifvandet af sin asikt
for eller mot, varmt eller skarpt, det personi-
fierade lugnet. Hans uddigt gemytliga rost
forceras aldrig, och ytterst séllan understry-
ker han sin mening medels en gest. Han é&r
en man som sager sin arliga tanke rent ut,
som seti mycket af vérlden, gatt igenom dess
eklut och icke lyckats bibehalla en alltfor
optimistisk tro pa manniskorna Han &ar en
ofverlagsen personlighet med hvass upp-
fattning och odladi vett; han afskyr omsiand-
lighei och alltfor skrupul6sa hansyn — na-
got af lifveis egen stora likgiltighet moter en
ofta ur hans gra intelligensblick.

Han &r en afgjord vén till svenskt lynne
och svensk odling, men star inte kritiklés och
feststamd infér oss, allra minst som han
verkligen kanner till oss battre an flertalet
bildade danskar. Han beundrar den &kt-
svenska folkviljans snabba uppryckning ef-
ter 1905, och var pansarbaisinsamling i fjol
anser han vara ett afundsvardt patriotiskt
krafiprof och ett tidstecken af den storsta
betydenhet.

Afven i hemirefliga och fortroliga stunder
talar Lange hellre om hvad som helst mellan
oviss himmel och [6jlig jord & om sig
sjélf, i detta fall en smula odansk. Om egna
planer och nya arbeten tiger han med en
spjufveraktig glimti blicken; man vet blott, att
han &mnar tillbringa hosten i sitt Paris, dii
han alltid langtar hem, och att han gjort en
dramatisering af Herman Bangs sorgset li-
delsefulla och rasartistiska roman Mikaél,
ett stycke som antagits till spelning pa Det
Konglige och sannolikt kommer upp under
nasta sasong.

| den sorts utbytesrikt samkvam, som min-
dre &n intet har att géra med konventionellt
sallskapslif, bildar Henning Berger i manga
afseenden en motsattning till Sven Lange,
pikant kompletterande honom denna ofor-
glémliga diktarnalt. ~ Hans frodiga humor
och impulsiva temperament, plus en skade-
spelarialang, som gestaltar rodinskt plastiskt
och karaktariserar med traffsaker impressio-
nism i den komiska riktningen, géra honom
till en briljant fortéljare af sina brokiga upp-
lefvanden hemma och ute. Han breder pa
starkt, ungefar som nar danskarna spela
Hotberg, men aldrig ett 6gonblick tar han
clownens teknik till hjalp. Med forvaning,
beundran och en allt forlésande munterhet
aser man hans rika persongalleri. Ingenting
kan vara mer underhdllande. — —

Timmarna flyga sa vemodigt fort. | vissa
ogonblick af stillnet hor jag en klocka ga,
liksom bryta sekunderna isar och kasta dem
bort vardelosa — det forgangna &r ju intet.
Rodnaden fore solen blossar upp i Oster;
hafvet blir ater ett skiftande spektrum, och
den forsta svaga gryningsvinden bdrjar tassa
i graset utanfor. D& &r stunden; da tystnar
man omedvetet och ser pa ljusens bleknande
lagor med en latt frysning. | detta kritiska
moment kunna &fven de basta hufvuden bli
filosofiska. Da bor man skiljas at raskt och
grymt.

Jag vandrar hem pa stigen mellan Katte-
gatt och de morgonklart lysande félten i
detta goda vackra Danmark, som blifvit mitt
andra fosterland. Den svenska kusten sy-
nes mig oroande ndra. Ur fabriksskorste-
narna vid Hoganas std rokarna som var-
nande finger. Men jag ler den absolut trot-
tes skuldlésa leende och undrar, om bagaren
i Gilleleje 6ppnat sin butik annu.

Hedersgafvor S

Speciella ritningar uppgéras gratis p4 anfordran.
Praktkatalog, ringmatf gratis.
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SVENSKT-KyRKOLIF

Kyrkan och mis

sionen.

Af missionsdirekior AXEL IHRMARK.

LIKSOM DET SENAST FORFLUTNA SEKLET KALLATS “MIS-

sionens arhundrade”,
afgbrande dgonbllcket i missionens historia“.

har det narvarande tldslaget betecknats som “det
Sasom aldrig forr ha

kommunikationerna sammanfort varldens alla kulturcentra och 6ppnat

forbindelseled till alla folk och lander.

Sedan mer an ett kvartsekel

tillbaka har Svenska kyrkan officiellt med egen mission deltagit i det
stora evangelisationsarbetet, och forra aret hélls har i Stockholm den
forsta allménna svenska missionskonferensen, omfattande en mangd

inhemska sallskap utom kyrkomissionen.

Den sistnamndas storafram-

gang under senare tid har icke minst varit beroende af dess mang-
arige sekreterares, missionsdirekior Axel lhrmarks, hangifna arbete,

Missionsdirekior Axel lhrmark.

EN KRISTNA MISSIONEN TILL-

vinner sig i denna tid mer och

mer uppmarksamhet i allt storre

lager af vari folk. For nagra ar

sedan horde det till god ton i
vissa kretsar att tala nedsédttande om mis-
sionsarbetet.  Nar det skrefs ndgon gang
om detta arbete i de allménna tidningarna,
var syftet i regeln icke att véacka intresse for
denna sak och gagna den. Missionskunska-
pen var ytterst liten, och missionens vanner
voro fa&. Numera ar det ¢j sd. Det hanfulla
forlojligandet af missionen borjar foérsvinna.
| tidningspressen skrifves det ofta om mis-
sionsfrdgor, och det skrifves néastan alltid
med valvilja. Icke kan man &nnu tala om
nagon allmannare missionskunskap hos vart
folk. Men deras skara, som soka taga
kannedom om detta arbete och stddja det,
ar i starkt vaxande. Man borjar inse nod-
vandigheten af, att i vara skolor undervis-
ning meddelas jamval i missionskunskap.
Och man diskuterar fragan om upprattandet
af en missionsprofessur vid nagot af vara
universitet.

Hvilken &r anledningen till denna foran-
dring i den allménna uppfattningen?

Jag vill besvara denna fraga sa: Det nu-
varande varldslaget har tvingat de kristna att
se missionsuppgiften med andra dgon é&n
forut. Harigenom ar frdgan ej uttdmmande
besvarad.  Flera faktorer ha samverkat till
det nyvaknande intresset. | denna uppsats
maste jag dock inskranka mig till att nagot
ber6ra den nédmnda faktorn.

P& hvad satt ar det nuvarande varldslaget
af betydelse uti ifragavarande afseende?

Till foljd af var tids storartade kommuni-
kationer ha jordens olika lander och folk
kommit hvarandra narmare &an nagonsin till-

hvarfor ett uttalande af honom om missionen bér aga ett auktoritativt

intresse.

forene.  Flera hundra miljoner manniskor,
som for blott 20 ar sedan knappast kunde nas
fran Vasterlandet, ha kommit oss sa nara, att
de kunna sagas ligga utanfor var dorr. For-
bindelsen mellan den kristna och den icke
kristna varlden har blifvit utomordentligt lif-
lig. Dorrar, som i arhundraden varit stangda
for allt vasterlandskt, ha dppnats. Den iso-
lering har brutits, i hvilken folken darute hit-
tills lefvat sitt lif. Den moderna tidens anda
har gripit ocksd dem. De ha kommit till in-
sikt om, att de andliga och materiella vérden,
med hvilka de I4tit sig n6ja under gangna ti-
der, ¢j langre racka till. De se, att deras
gamla hednareligioner icke kunna gifva dem,
hvad de behofva. De forsta, att de maste pa
ett nytt satt skickliggoras for att kunna vara
med i den stora vérldskonkurrensen. En un-
derbar nydaning pagar ocksa ofver sa godt
som hela den icke kristna vérlden. En ny
kultur gor nu sitt intdg bland alla dessa
folk.

Hurudan blir denna nya kultur? Det skulle
bli en kristen kultur, om de kristna folken
gjorde sin plikt. Men manga tecken tyda pa,
att det kan bli en kultur, genomtrangd af
materialismens ande.

De nyvaknande folken dérute se, att Vés-
terlandet 6fvertraffar dem i s& godt som alla
afseenden. De skicka sina unga i stora ska-
ror till Europa eller Amerika for att studera
och iakttaga. De tillgodogora sig hvad de
se forvanande skickligt. Och de gora sina
iakttagelser fruktbédrande i sina olika hem-
land pa ett beundransvard! stt.

Foljden har blifvit, att den vaster-
landska kulturen gor sitt intdg i det
ena landet efter det andra, och det med
en hast och i en utstrdckning, som &r
hapnadsvackande. FoOr hvarje ar som gar

har man allt mindre skal att tala om de icke
Iérilstna folkens efterblifvenhet i fraga om
ultur.

Men det har visat sig, att det ar hufvudsak-
ligast det materiella i var kultur, som de till-
agna sig. Den religiosa grundval, pa hvil-
ken var civilisation hvilar, ga de forbi. For-
klaringsgrunden hértill torde vara den, att det
religiosa lifvet inom den gamla kristenheten
gj ar i stort sedt, hvad det borde vara. Det
har blifvit urvattnad!, kraftlost; det gor intet
djupare intryck pd den utomstdende iaktta-
garen. Dartill kommer, att det &r stora om-
raden af var kultur, som blifvit afkristnade
eller som annu icke blifvit kristnade, omra-
den, inom hvilka materialismens ande rege-
rar. Icke ar det dd underligt att materialis-
mens ande blir en makt déarute bland folken
pd samma gang som den nya kulturen, sa
mycket mer som den faderneédrfda hedna-
religionen icke synes kunna behalla dessa
folk under sitt inflytande, nar de kommit i
berdring med den moderna bildningen.

Samma materialistiska anda gor sig starkt
gallande afven i oOfrigt, dar det ar berdring
mellan den kristna och den icke kristna varl-
den. Materialistisk litteratur sprides fran Vas-
terlandet i stor utstrdckning bland de icke
kristna folken.  Massor af vasterlanningar
ofversvdmma den icke kristna véarlden. Och
dessa dro ej alltid de béasta representanter
for det kristna Vasterlandet. De ha i allman-
het ej gifvit nagot kristligt féredome.  Det
finnes manga exempel pa, huru de pa ett for-
farande satt demoraliserat sin infédda om-
gifning. De visa genom sin umgéangelse med
de infodda, huru litet de akta dem. Genom
den behandling, som dessa infodda fatt un-
derga, har det uppvackts hos dem ett glo-
dande hat mot allt hvad hvita heter.

Detta hat har fatt ytterligare naring genom
den politik, som vissa kristna kolonialrege-
ringar tillatit S|9 i sina kolonier. Denna po-
litik har varit sadan i mer an ett fall, att man
maste saga, att forna dagars slafveri gar
igen i nya former. Och resultatet haraf bor-
jar framtrada allt tydligare. Man fragar dar-
ute: hvarfor skall Vasterlandet regera 6fver
oss, hvarfor skola vi ej sjalfva fa bestimma
ofver vara 6den?

Och jamsides med denna strafvan ef-
ter frihet och oberoende markes ett an-
nat drag. De icke kristna folken ha
bérjat komma till insikt om, att de ha sa
manga gemensamma intressen med hvaran-
dra, att de maste halla ihop mot Vasterlan-
det. Dessa stromningar satta mer och mer
sin pragel pa laget bland de icke kristna fol-
ken.  Situationen i vérlden har hdrigenom
blifvit i viss mening alldeles ny.

Hvad innebéar denna situation for den
gamla kristenheten?

Den innebér forst och framst, att de icke
kristna folken blifvit faktorer, som Vaster-
landet maste rakna med pa ett helt annat satt
an forut. De ha blifvit faktorer af den storsta
betydelse. De krafter, som i artusenden le-
gat gémda och till storsta delen obegagnade
i dessa folks lif, bdrja i denna tid l8sas ur
bojor, hvari okunnighet, vidskepelse och lik-
giltighet bundit dem. De borja blifva effek-
tiva, och det i hog grad, danade som de bli
med alla de rika resurser, ofver hvilka var
tid forfogar.

Om vi besinna, alt det ar frdga om
inféorandet i den stora varldskonkurrensen
af sadan kraft, som varit gémd hos dessa
folk, hvilka tillsammans utgdra omkring tva

| Zenith's Vaxt Margarinfornamsta;



tredjedelar af hela manniskosléaktet, s kunna
vi pastd, att det ar pd dessa krafter, det
manskligt sedt kommer att bero, hurudan
varlden skall gestalta sig i andligt och mate-
riellt afseende. De komma att satta prégel
pad hela varldens lif. Men hurudan skall
denna pragel bli, om dessa krafter komma
att regeras af materialismens ande?

Den fara, som hotar harutinnan, &r sa myc-
ket storre, som den materialistiska fienden
darute har en maktig bundsforvant i den
materialism, som ar i stark utbredning i den
gamla kristenheten. Vi vore forblindade,
om vi icke sage den fara, som hotar den
kristna kyrkan och den kristna kulturen i den
nydaning, som nu pagar i den stora icke
kristna folkvérlden. Och vi vore démda till
undergdng, om vi icke rustade oss mot den
faran.

Hvad skola vi da gora? Svaret ar gifvet
i den stora befallningen af var Fralsare:
”Gan ut och goren folken till mina larjungar”.
Det ordet géller &n i dag. Till de mis-
sionsmoiiv, som man brukat anféra och som
naturligtvis annu ha full giltighet, kommer i
denna tid ett nytt. Vi maste drifva mission
for att bevara hvad vi &ga af kristen tro och
kultur.

Det brukar invandas mot missionsarbetet,
att det ar oberattigadt, emedan vi ha sa
mycken néd harhemma. Tanka vi pa den nu-
varande situationen i vérlden, maste vi inse,
hvad vérde denna invéndning har. Lé&get &r
ju sadant, att hufvudstriden mellan kristen-
dom och materialism synes komma att kadm-
pas ddrute pa missionsfalten. Dar bland de
stora folkskarorna, som nu vandra in i den
nya tiden, skola antingen de stora segrarna
vinnas eller de stora forlusterna lidas. Men
det &r icke likgiltigt for oss och var strid har
i hemlandet, om kristendomen vinner seger
darute eller lider nederlag. Blir det seger,
skall den segern direkt gagna oss, likavisst
som nederlag darute skall komma att for-
svara var strid harhemma.

| ett krig &r det ju hufvuddrabbnin-
garna, som aro afgorande. Vilja vi verk-
ligen kristendomens seger, icke fa i
forsumma att skicka vara trupper till
den stora hufvudstriden och sa langt det ar
oss mojligt arbeta for, att den striden ma
kunna k&mpas till seger.

Det nuvarande laget i vérlden har kastat
ett nytt ljus ocksa ofver detta, som man bru-
kar kalla néden har hemma. Jag ténker dar-
vid ej blott pa fattigdom och sjukdom och
dylik nod, utan pa all den ndd, som ett ma-
terialismens regemente fér med sig. Den no-
den finns bland oss, och den &r icke i afla-
gande. Darfor fa vi sannerligen icke for-
summa att kdmpa mot denna fiende, som é&r
i fard med alt erofra Sveriges folk. Skola vi
kunna utratta nagot i striden mot materialis-
men pa missionsfalten, maste vi se till, att
vi icke gifva vika for samma fiende har
hemma. Eljes blir det endast snopliga ne-
derlag i var strid déar ute.

Det ar darfor ett stort ansvar, som i denna
tid hvilar pa den kristna kyrkan och hvarje
dess medlem. Ett glddjande tecken é&r, att
allt flera borja kanna detta ansvar. Och é&r
det inte sa, att den, som vill vara kristen mer
an till namnet, kan icke vara likgiltig infor
det allvarliga gif akt, som Gud i denna tid
ropar till oss genom det narvarande laget i
varlden.

SI Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.

T

Fru Hildur Brettner.

Forfattarinnan till

"Ett tappert hjarta”.

DETTA NUMMERS ROMANBI-

laga begynner inférandet af en

ny intressevdckande originalro-

man, “Ett tappert hjarta”, hvars

forfattarinna, fru Hildur Brettner,
redan gjort sig fordelaktigt kand inom var
moderna prosakonst.  Salunda debuterade
hon for ett par ar sedan med en i en litterar
tafling prisbelént skildring ”Barnet’, och har
darefter genom smérre novellbidrag, bl. a. i
Idun, vackt uppmarksamhet genom den fri-
ska ton, som praglar hennes alstring.

“Ett tappert hjarta” béres af hennes ta-
langs basta egenskaper: den raska, traffande
karaktarsteckningen, amnets lyckliga fabu-
lering och stilens udd och klarhet. Vi aro 6f-
vertygade att vara lasare komma att dela
denna var uppfattning.

Boknytt.

GREFVE PHILIP VON SCHWERINS FORUT
bebddade minnen fran Balkankrigei, som bara ti-
teln 1 falt med Turkarne” och hvars utgifvande
sd godt som sammanfaller med undertecknandet
af prelimindrfreden mellan Turkiet och Bulgarien,
ha i dagarna utkommit & Gebers forlag. Som be-
kant &r grefve von Schwerin den ende hér i lan-
det, som fdljt turkiska arméns retratt efter slagen
vid Kirk-Kilisse och Lyle-Burgas, och en af de
fa framlingar, som kommit i tillfalle att redan fran
borjan vara med om Tschataldscha-stallningens
inredande till forsvar och striderna darstades.
Hvad som gér major von Schwerins arbete
vardefullt ar att han endast meddelar hvad han
sjalf sett eller hort uppgifvas af irovéardiga 6gon-
vittnen till handelserna sjalfva. Man far e blott
se, huru ett modernf krig gar till, utan afven er-
fara orsakerna till de stridande parternas fram-
gangar eller nederlag. Till texten sluter sig of-
ver ett hundratal illustrationer efter fotografier
af forfattaren och hans vénner.

Hushalls-
Sma-
Kemisk-
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TVAT

Till “De gamlas dag*

En amatorutstallning af konst och konstsléjd m. m.

NDER DE GAMLAS MANAD, No-

vember, kommer den planerade

amaidruisfallningen af konst och

konstslgjd till forman for De gamlas

dag atf &ga rum, och tre salar i
Akademien for de fria konsterna &ro anslagna
hartill.  Att man kunnat bestdamma detta redan nu,
beror pa, att ett stort antal anmalningar om del-
tagande i utstdllningen redan inkommit, hufvud-
sakligast frdn landsorten, som visat sig mest in-
tresserad. De anmalda foremalen &dro skulpturer,
malningar, bokband, ja, t. 0. m. mobler, men dar-
emot ha annu jamforelsevis f& anmalningar om
handarbeten, eller, réttare uttryckt, textila arbeten
inkommit. Och likvél ar det just amatdrkonstna-
rerna af nalen, vafskytteln eller knyppeldynan,
som borde bli rikast foretradda, och som utstéll-
ningsbestyrelsen raknar pd for ait utstillningen
skall f& den onskade fylligheten och den Gnskade
dragningskraften for publiken. En bild af hvad
kvinnosléjden &r och formar just nu utom de fack-
bildades krets maste naturligtvis vara af ett myc-
ket stort intresse, sarskildi i den mén den repre-
senterar egna personliga insatser. Och da slut-
malet med det hela ar att skaffa medel till de
gamlas hjalp ar det naturligt att det ar framst pa
de lattsdlda handarbetena man réaknar. Man be-
hofver icke vara i forlagenhet om hvad man skall
hitta pd. Vara dagars kvinnomod lamnar t. ex.
ett stort falt for handarbetet, och ett rikt tillfalle
for den skickliga handen.  En vackert, arbetad
drakt kan ocksd bli ett konstverk. Det kan har
vara lampligt atf genast paminna om att anmal-
ningar mottagas till 1 nov. af froken Gerda Ryd-
gren, Huddinge.

Anordnarna af utstéliningen ta naturligtvis med
gladje den fullt legitima onskan hos utstéllarin-
nan att visa hvad hon duger till, i tjanst for sitt
syfte, men det kan ju samtidigt inte skada att vid-
réra den molivgrupp, som i detta fall bor vara
den bestdimmande, ndmligen medk&nslan med och
Onskan att hjélpa dem, for hvilka utstéliningen
ytterst kommer till, ndmligen de gamla kvinnorna.

Deras arbete, som pa de senaste aren tagit ifu
med uppgiften att bringa de ensamma gamla
kvinnorna ekonomisk hjélp, har haft den effekt,
som man kanske icke vantade sig: alt ndden visat
sig vara storre & man dromt om, och de enskil-
das arbete har sfallt de mangas forsumlighet i en
bjart dager. Det har visat sig att framfor allt de
bildade klasserna lamnat sina gamla kvinnor full-
komligt vind for vag, och bland dem, som tala
hogst om att kvinnans plats & hemmet, finnas nog
just dessa, som med god smak latit den gamla
kvinnans plats bli det ensamma kyffet. Och detta
trots det att hon kunnat védnta nagon lon for atf
hon foljt deras principer och icke gifvit sig in pé
mannens arbetsomrdden, dar man far 16n och
pension, utan nojt sig mangen gang med atf ar-
beta for blotta tack eller ocksa utan tack.

Ett par af de damer, som nu stallt sig i spet-
sen for amaldrulstallningen, ha haft i uppdrag att
utdela 3,000 kronor frdn De gamlas dag bland
pauvres honteux i Stockholm. Och de vandringar
de foretagit ha lart dem att antalet af gamla kvin-
nor, som effer ett lif af arbete nu beldnas med
svalt och glomska &r oerhordt stort blott i Stock-
holm. No&dens storlek kan endast jamféras med
storleken af deras tacksamhet, som fa hjalp. Vi
fa tro, alt de generationer, som nu arbeta, skola
kunna ordna det battre for sig, men det befriar
oss icke fran skyldigheten att forhindra, det den
generation, som nu ar gammal, svélter ihjal. Det
skulle bli en alltfor stor skuld for oss att bara pa
och framkalla en mera punktlig vedergéallning &n
vi skulle tycka om. E. W.

utfores omsorgsfullt i

Centraloadets Tvéttinrattning,

9 Hollandaregatan 9.
Rlkstel. 22 59. Allm. Tel. 6219.
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Carl Johans
museéel

ET ALDSTA OCH
det mest undangém-
da och oansenliga
af de kungliga pa-
latsen pa Djurgar-
den &r Rosendals slott, som se-
nast bebotts af Oscar Il. Van-
draren pa Djurgarden har sett en
skymt af dess doda fasad mellan
tradkronorna, men jarnkedjor ha
sparrat vagen in till garden, of-

ver hvilken endast Aarstiderna
vandrat med snd, regn och sol.
Da det nu ater Oppnas ar det emel-
lertid som museum och anda langt ifrdn
ett museum, ty det & det gamla Carl
XIV  Johans Rosendal, som ater upp-

statt i sd godt som ofdrandrad! skick, icke
genom konstruktion utan genom ett aterstal-
lande, utfordi med Iatt hand. Hofintendenten
Bottiger har verkstallt arbetet pa uppdrag
af den kungliga familjen, som afstatt fran att
skifta det arf slottet innehdll, for att mojlig-
gora att det bevarades som en kulturbild fran
borjan pa forra arhundradet. Da nu slottet
med sina interidrer star dar saddant som det
var den tid da Carl XIV Johan drog sig till-
baka hit fran regeringsbestyren pa 20- och
30-lalen, sa& erbjuder det ett sallsynt tillfalle
for den kulturhistoriskt intresserade att i de-
talj studera en miljo som for oss &ar svarast
att satta oss in i, namligen den i hvilken vara
farforaldrars foréldrar lefde.  Att detta &r
just den tid, som genom de senare arens me-
moarverk (t. ex. Malla Silfverstolpes memoa-
rer och fru Hamilton Geetes | Solnedgangen)
kommit oss sarskitdi nara, Okar ju intresset
for oss inte vetenskapligt preparerade.
Detta aterstallande har blifvit en mojlighet
genom att Rosendals slott fatt sta i det nar-
maste orubbadt sadant det var 1837. En-
dast de rum, som af konung Oscar och drott-
ning Sofia anvandes som privata rum, ha blif-
vit oméndrade och moderniserade. Dessa
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har hofintendenten Bottiger icke gjort nagot
forsok att aterstalla utan hit har flyttats fran
Stockholms slott  Carl XIV Johans sofrums

mobler. Sa bra passade matten i ett
af rummen att interioren med konun-
gens sang, hans bord och skidp med

dess byster kunnat ordnas alldeles sadan
man ser den pa taflor fran den tiden. | ett
rum innanfor sfar konungens skrifbord, hvil-
ket ocksa hade sin plats i sofrummet pa
k. slottet, precis sadant det sag ut den dag
han dog, med dess skrifiyg, portfdlj, penn-
torkare med kunglig krona och bokstall med
tafla af stramalj, omgifvel af en ram af pres-
sadt guldpapper. Har sld de bokskap med
bronsbeslag och den chiffonier med pryd-
nadssaker, som funnos i konungens rum, hér
hdnga samma mer eller mindre vackra taflor.
Men for att atergd till den — ojamforligt
storsta — afdelning af slottet, som &r ater-
stalld i sitt ursprungliga skick s& vantar man
naturligtvis den fragan: nd men hur v e t man
att rummen sdgo ut sa pa 1830-talet, hvem
svarar for att infe Carl XIV Johans arflagare
roat sig med att méblera om efter sin smak?
Den fragan kan besvaras med att hénvisa till
dels den mycket utforliga inventarieforteck-
ning for hvarje rum, som intendenten Botti-
ger funnit och anvénd! sig af, och dels Carl
XIV  Johans minutiosa rakenskaper dar de
foremal noggrant std uppgifna, som inkdp-

Kobbis Hongkong The Driftiga

ar den mest omtyckta thédryck.

Till salu i alla finare speceriaffarer.

a alla platser,

rade, antagas mot hdg provision.
IDUNS EXPEDITION, STOCKHOLM.
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pa Rosendals
slolt.

tes och bestélldes af den fri-
koslige och konsléalskande mo-

narken till prydande af bl. a.
Rosendals slott.  Man foérstod
pa den iiden inte att anvanda
hvad man hade, allt skulle vara
nytt.

Hofintendenten Bottiger kallar
Rosendal ett senfodt barn af

kejsarsiilen, och det ar empiren,
som bestdmmer grundlinjerna i

den  omgifning  kejsarhataren
skapade at sig. Men empiren
med dess utvecklade stilkdnsla, med de
torra linjerna, enformigheten i dekore-

ringen, de stranga krafven pa enhetlig farg-
verkan, dess forkarlek for textila foremal —
empiren ar redan pa forfall, och stilen brytes
har och hvar af andra stromningar. Om Go-
tiska férbundet, om Ling och Tegnér och de
nya fosterlandska strafvanden, som dessa
namn beteckna, erinras vi af nagra forsok
till gotisk stil t. ex. pa eldskarmarna. Tapis-
serierna med de sméktande damerna under
pilarna vid vattenfallet ge oss en paminnelse
om att nyromantiken stod i blom.  Ofver-
hufvud passade nog inte empirstilen for den
kénslofulla generation, som tog den i arf och
forfuskade den. Del vackraste pa slottet &r
den charmanta samlingen af hufvudsakligen
franska bronser. Den konstnédr, som utfort
dekoreringen, och de som levererat konst-
verken, som pryda vaggarna, ha lamnat mera
tidstypiska an vackra minnesméarken efter
sig.

Rosendal i dess nya skick har i dagarna
invigts af konungen, som i séllskap med hof-
intendenten Bottiger och ett antal museimén
besett anordningarna i hans stamfaders
gamla slott.

Slottet ar oppet mandagar och torsdagar
for allménheten, och Siockholmsbesdkaren
har fatt en sevardhet mer att rakna mEed.W

kommissionarer

dar vi forut icke &ro represente-
Tillskrif genast
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DET  ITALIENSKA
konungaparets besok
hos det svenska &r
nu till &nda, &report
och flaggalléer for-
svunna fran kajerna
och den italienska
kungajakten, ledsagad
ut till hafs af den
svenska  Kustflottan,
har lamnat véra far-
vatten.

Det var lifliga da-
gar, de tre, under
hvilka bestket varade,
och man Kkan i san-
ning saga, att Stock-
holm hade en betyd-
ligt festligare fysio-
nomi &n annars &r
vanligt under somma-

1. De kungliga
gasterna ga ef-
ter landstignin-
gen uppfor Lo-
gérdstrappan,
drottning Elena
ford af konung
Gustaf och ko-
nung Viktor
Emanuel férande
kronprinsessan
Margareta.
Bakom dem sy-
nas prinsessan
Maria och prins
Wilhelm.
2. Kungsslupen
Vasaorden lag-
ger till vid Lo-
gardstrappan;
besattningen
mannar Ta.
3. Stadsfullmék-
tiges vice ord-
forande dr Ost-
berg hélsar det
italienska  kun-
gaparet valkom-
met till den sven-
ska hufvudsta-

1, 3, 7 0. 8 Almberg & Preinitz foto.

2. Hoffoiograf Blomberg foto.
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ren.  Ankomsten var
bestdamd att dga rum
pa lordagen den 5 pa
middagen, men gnisi-
telegram  meddelade
pa formiddagen for
det vantande Stock-
holm, att gasterna ej
kunde anlanda forr &n
pa aftonen. Stockholm
lag pa kvallen under
en silfvergra himmel,
som gjorde skymnin-
gen tatare an annars
en julikvéll. Det var
inga roda skyar bak-
om slottet, ingen sol-
nedgéng speglades |
Strdmmens gra vatten.
Men de vajande du-
karna, de tata folk-

den. 4. Efter be-
soket i Biologi-
ska museet.
5. ltalienska ko-
lonien i vantan
pa de kungligas
s ankomst. 6. De
bada sma itali-
enska flickorna,
hvilka ofver-
rackte blommor
till drottning
Elena. 7. Kungs-
jakten Trinacria
pa Strémmen,
6. P& laktaren
vid d&reporten i
vantan pa de
kungliga perso-
nernas ankomst.
9. Inne pa Lif-
gardets till hast
gard. Till van-
ster om den ita-
lienske officeren
med yxan star
Konung Viktor
Emanuel isvensk
generalsuni-
form.

4, 5, 6 0.9. Hoffotograf W. Lamm foto,
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Det italienska kungaparet beger sig fran slottet mandagen den 7 juli kl. 5 e. m. for att g4 ombord p& Trinacria och antrada hemfarden. Framst konung

Gustaf forande drottning Elena; darefter folja konung Viktor Emanuel med drottning Viktoria.

skarorna rundt om Kkajerna anda bort
till  Skeppsholmen, dekorationerna i rodt,
gront och hvitt pa Grand Hotell och
Hotell Rydberg lifvade upp iaflan.  Upp-
méarksamheten var koncentrerad kring land-
ningsplatsen vid Logardstrappan, dar den
snéhvita moiiagningspaviljongen lyste mot
Logéardens morka gronska. Paviljongen lag
for ofrigt i ensamt majestdt inom ett afspar-
radt omrade, som omfattade hela den vég
fram till slottet kortegen skulle taga.
Hederskompaniet ur Gota lifgarde i bjorn-
skinnsmdssor, lifdragoner och lifgardister i
hvita hjalmbuskar bildade vakt omkring pa-
viljongen. Dér hade samlat sig de kungliga
utom kungen och kronprinsparet, som mott
med Droit vid Fjaderholmarna, och drottnin-
gen, som uppe fran hogra slottsflygelns tak
véntar sina gaster, vidare statsministern och
krigsministern, stadsfullméktiges vice ordfo-
rande, ofversfathajlaren och ett stort antal
dignitarer med damer.

Vantan blef lang och klockan var ofver
atta nar vimpelprydda pansarbatar sakta
gledo uppfor strommen med Trinacria emel-
lan sig. Snart darpa skjoi Vasaorden Of-
ver vattnet, medan skotten rullade med eko
af hurrarop.

Konung Gustaf steg forst i land med
drottning Elena, som bar hvit sidenkappa
ofver en hvit silfverbroderad kldnning och
diadem pa sitt svarta har. Darpa féljde
italienske kungen med kronprinsessan Mar-
gareta, ocksa i hvitt siden. Prinsessan Inge-
borg bar en aprikosfargad aftonkappa, prin-
sessan Maria en bla sammetskappa med
pélsbesattning.

Efter presentationer, vélkomsttal och de
sma italienska flickornas blomsterhyllning
korde korfegen upp till slottet.

Almberg & Preinitz foto.

Tva dikter.

Af GUNNEL BJORKLID.

Lyckan.

UTE | RYMDEN SATT LYCKAN PA
en stjarna och gréat.

Ensam var hon af evighet. —

Maénskorna sékte och sokte

den skatt, som de aldrig &gt. —

Ingen fann végen...

Sorgen.

UTE | RYMDEN SATT SORGEN PA
en stjarna och log.

Ensamhetens lott var ej hennes.

Sokandets vag gick forbi hennes tjall.

Mangen vandrare kom,

mangen vande forfarad om,

d& han varseblef hennes drag. —

Hvar och en sin gafva hon gaf...

— 462 —

Langre i bakgrunden kronprinsen och prins Carl m. fl.

| rikssalen, rikt prydd med gobelanger och
blomsterdekorationer, &gde galamiddagen
rum, hvarvid hjartliga tal utvaxlades af de
bada monarkerna.  Under sondagen lam-
nade de trogna stockholmarna icke sin stad
utan héllo sig langs de végar, dar man kunde
vanta att fa se en skymt af kungligheten.
Konung Victor Emanuel var dock antagligen
tidigare uppe an de flesta af dem, i det han
redan half nio besokte Kkatolska kyrkan.
Darefter kom besdket i Riddarholmskyrkan,
hvarvid drottningen var med, och dér en
praktfull krans nedlades vid Osoar Il:s sar-
kofag. Dérnast i tur kom Nordiska museet,
Biologiska museet och Skansen, allt detta
fore lunchen pa slottet. Pa eftermiddagen
dracks te hos prins Wilhelm och prinsessan
Maria, middag intogs pa slottet. En vacker
sangarhyllning af en valdig kor dgnades de
italienska gasterna pa borggarden.

Under mandagen besoktes Lifgardet till
hast och Gota Lifgarde, hvarvid italienske
kungen, nyblifven general i svenska armen,
asadg en del lyckade uppvisningar. Dérpa
foretogs en utfard med Tessin till Drottning-
holm dar lunch intogs. Pa eftermiddagen
skedde affarden under samma former som
mottagandet, och vid 7-tiden begéfvo sig det
svenska kungaparet och 6friga inbjudna till
den vackra statliga italienska kungajakten
dar middag intogs. De hdga gésternas sista
afton i Stockholm bief en dkta nordisk som-
markvéll med blekt lysande himmel och mild
bla skymning, mot hvilken stadens ljus glim-
made som oxideradt guld. Stora folkskaror
voro i rorelse for att betrakta de illumine-
rade skeppen pa strommen, dar angbarkas-
ser kilade fram och ater med uniformerade
herrar och damer i stor aftontoalett under
sidenkapporna och palsverken.



Den fortrollade trad-
garden.

En historia frdn 90-talels Stockholm.
Af HIALMAR WALLANDER.

(Forts.)

JA, NU MINNS JAG, UTBRAST
den unga flickan och steg ned
fran verandan.  Tank hvad
mamma skail bli glad — och

Asta!  Var det inte af farbror
vi fick kakor?

— Kommer hon ihag det?

— O, ja! — Vill farbror stiga in? Mamma
ar inte hemma, men hon kommer snart.

— Tack! sade provisorn. Jag skall komma
igen en annan dag. Men innan jag gar skall
hon spela den dar nociurnen en gang till.
Sesa, min flicka! Jag skall satta mig har pa
verandan och héra pa...

Nagra minuter darefter sjong Chopins
ododliga melodi i den milda, doftmaéttade
sommardagen sitt ljusa ackompanjemang till
tradens och blommornas skdnhet, och sam-
mansmalte nu till ett s hanforande helt, att
provisorn fick tarar i 6gonen. Han maérkte
ej den skona diktens slut, forran den unga
damen stod framfér honom.

— Tack! Tusen tack! sade han da, litet
forvirrad. — Del &r underligt med Chopin!
Han vacker minnen...

Hon stod tyst.

— Men nu skall jag ga vidare, fortsatte

%f

provisorn leende. Tack annu en gang for
musiken. .. Och hélsa mammal!
Han ké&nde ett dgonblick hennes mjuka,

smala flickhand i sin... S& lyfte han artigt
pa hatten och gick nedat gangen med span-
stiga steg.

Vid porten vande han sig om. Pa veran-
dan stod Thea. Hon lyfte handen och vin-
kade at honom.

Solen gaf hennes har en stralande guld-
glans.

Att kapten Torner, en sjoman af &kta skrot
och korn skulle dé som en vanlig landkrabba,
det tyckte han sjalf var litet egendomligt, en-
ligt hvad han forsékrade sina narstaende da-
gen fore han gaf upp andan.

Han var som klippt och skuren for sjolifvet,
kvickhufvad, glad, frimodig; hade manga
vénner, men knappast e n fiende. Emellertid
tog han géarna ett glas och var som alla fina
naturer gifmild och godtrogen: foljden blef
alt han gjorde forluster och nar han var
borta aterstod inte mer an att fordrings-
agarne jamnt upp fingo sitt.  Det blef inte
konkurs. Manga behjartade vanner tradde
emellan och raddade det nodvéandigaste at
ankan och de tva dottrarna, hvilkas uppfost-
ran alltid legat kaptenen varmt om hjartat,
hvarjamte rederiet, erkdnnande sin dode tro-
tjanares  fortjanster, arligen utbetalade en
liten pension till familjen, just inte stor, men
i alla fall sd pass att debet och kredit gingo
ihop.
Fpaderns alsklingsbarn Thea hade musika-
liska anlag, hvilket redan kaptenen upptéckt.

Det fanns &mne till en konstnér hos henne!
Larare och intresserade uppmuntrade och
berémde hennes framsteg vid musikkonser-
vatoriet och man fann hos denna unga flicka
en uppfattning och ett temperament, som ¢)
ar vanligt hos kvinnliga musikutofvare. Dar-
till var hon en ovanligt vacker ung dam, som
med sin skonhet fdrenade ett mildt och
oskuldsfullt kvinnligt behag, fritt fran hvarje
spar af koketteri och fafanga.

Asta, som var tre ar aldre dn systern, hade
arft faderns friska sjomanslynne och paminde
i mycket om sin far: pigg, sk&lmaktig, en
smula robust, bullrande och raljerlig; litet
fyllig, med rodlett, frisk hy, rikt, morkt har,
bruna 6gon och med en panna som hade en
tankares proportioner i kvinnligt format. Hon
var moderns alli i allom i koket, duglig och
villig, praktisk som modern och hennes 06f-
verman i kokkonsten, hvilken hon pa de sista
aren mest fatt skota om sjalf.

Och s& lefde denna trio i det vackraste
samforstand, och sa fann dem ocksa provi-
sorn, nar han nagra dagar efter "upptackten”
kom pa sitt forsta besok.

*

Dagen, som provisorn anslagit till visit, var
sondag och som han ej underréttat forut kom
han som en fullstdndig 6fverraskning, men
en kar och éalskad sddan och blef mottagen
som en van och far. Kaptenskan grét stilla
tarar som dock ej hade det minsta af bitter-
het, dd de gemensamt paminde sig den dode,
och provisorn kande sitt hjarta varmas och
vekna.

— Men nu skall provisorn ocksa komma
hit alltibland, sade kaptenskan dér de sutto
pd verandan. Vi har ju sa fortjusande har
om somrarna. Se bara, sa vackert kors-
barstraden blomma. Ar det inte som en
saga?

Ja, provisorn tyckte det var som en saga
alltsammans, och i detsamma véande han sig
till Thea, hvars stralande blickar han kande.

— Froéken Thea, sade han, vill hon spela
”Moment Musical” fér mig, sa vore hon snall.
Den ar af Schubert.

— Sa géarna, svarade den unga flickan.

Snart klingar den skodnaste och sfamnings-

rikaste af visor ut frdn salen och efter slut-

ackordet kom den unga konstndrinnan ut pa
verandan med blossande kinder.

Provisorn log.

— Tack, mitt barn! sade han.
vackert?

— Héanforande! svarade den unga flickan
eldigt. Och hon tillade: Jag far vara farbror
Lennander tacksam for anvisningen — jag
visste inte ens att jag hade den.

— Nu maste jag titta ut i koket ett tag,
sade fru Torner. Thea gor provisorn séll-
skap under tiden — forlat mig!

— Ja, kom sa ga vi och titta pa blommorna,
foreslog provisorn gladt och tog den unga
flickans arm. Det finns ingenting i varlden
som ar sa vackert som blommor och musik.
Eller hvad, lilla Thea?

Hon sag litet forlaget upp till honom och
log.

Déarpa rodnade hon...

Ar det inte

*

Provisorn fick omgjligt ga forran sent.

Det var en harlig sommarkvéll, ljus och
ljum.

Héaggen doftade...

Gatorna lago dromtysta, endast fa van-
drare voro ute. Men provisorn kunde ej for-
ma sig att ga hem. Musik och glada roster
klingade i hans 6ron d&nnu och for hans inre
stod bilden af tre goda manniskor.  Och
denna blad barnablick... Nej, det fick inte
ga for langt. Drommerier aro farliga — han
var ju en gammal man! — —

Nar Katarina tornur sjong ut tolfslaget i
den stilla sommarnatten befann han sig i sitt
rum. Men han ténde inte lampan utan satt
en lang stund vid det Gppna fonstret, genom
hvilket doft och ljumma nattvindar strom-
made in.
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Forst frumemot morgonen somnade han.
Men &fven i somnen sysselsatte dagens upp-
lefvelser honom, bisarra och gackande...

V.

— Ar inte farbror Lennander fértjusande,
mamma? sade Thea en dag, da hon och mo-
dern voro sysselsatta i tradgarden. Vet du,
det finns 6gonblick da jag tycker han liknar
Rubinstein...

— Hvem ar herr Rubinstein?fragade den
okonstlade fru Torner och brot med varsam
hand en nyutsprucken syrenkvist fran hacken
kring en liten paviljong, som en gang varit
kaptenens alsklingsstalle.  Ar det ndgon af
de unga herrarne pa Konservatoriet?

— Rubinstein, upplyste Thea, var vérldens
framste pianospelare.  Alla pianospelares
mastare. Inte ens Paderewskij, ja, inte ens
Liszt kommo upp till en Rubinsteins méster-
skap.

— Da ar han alltsd dod! sade fru Torner
djupsinnigt.

— Ja, mastaren &r dod, svarade Thea med
uppriktigt tonfall.  Men farbror Lennander
liknar honom. Synd bara att inte farbror va-
gar sig pa ett quatre mains med mig — da
skulle vi spela Beethoven tillsamman. —
Mamma!

— Na&? fragade fru Torner, som fortfa-
rande var sysselsatt md syrenerna.

— Dul

Thea lade sin arm om moderns hals.

— P& Konservatoriet finns en ung nan, som
garna ville komma hem till oss. — Far han
det?

— Hvem &r han?

— Han heter Grane!

— Spelar han piano?

— Nej, fiol.

Fru Torner brét annu en kvist fran syren-
hécken och sade:

— Det é&r alltsd en stadad ung man?

— Det ar han! bedyrade den unga flickan
och rodnade.

— Vi fa tanka pa saken, svarade fru Tor-
ner och tillade: G& nu upp och satt de har
syrenerna i vas. Inte for tatt, hor du det!
Det finns ingenting odragligare an blommor
sammantrangda i vaser.

— Om jag alltsa traffar honom i morgon
— far jag séga honom d, att han ar val-
kommen nagon gang som —

— Som din mor bestdimmer — senare, af-
brét fru Torner. Det kan du sdga din unge
van! Ga upp med blommorna nu, lilla Thea!

#

Begafvad pojke!

Ungdomen &r envis och outtréttlig i sina
argument.

Dag efter dag fragade Thea sin mor om
den unge herrn fick komma, och en dag kom
han.

Han var en vacker ung man i aldern mel-
lan tjugu och tjugufem, mork, lang och smart.
| hans sétt 1ag nagot blygt och forsagdt, han
rorde sig tyst och mjukt, sade ej mycket och
var i allt blid och diskret. Fragor besvarade
han néstan hviskande och nér han talte,
skedde det dampadt och stilla — endast
ibland, nagon gang, kunde hans 6gon flamma
till. Det var nar Thea spelade Chopin. Da
stod han bredvid och vande notbladen — och
ofta, ofta mottes deras blickar...

Efter musiken en afton gingo herr Grane
och Thea ned i tradgarden.

Vid paviljongen stannade de.

— Titta, du! sade Thea och pekade pa den
yppiga syrenhécken.

Men herr Grane sag i stallet pa henne.

— Hvad du &r vacker, Thea! sade han
plétsligt och lade sin arm om hennes midja.
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TILL ARETS FRILUFTS-
fast i Séterdalen hade
samlats valdiga méannisko-
skaror, som uppskattades
anda till 20,000 personer.
Arrangérerna kunde dock
vara utan fruktan for att
icke platserna skulle racka
till, ty Saterdalens véaldiga
grona amfiteater kan rym-
ma nastan obegransade
folkmassor. Detvar Frans
Hedbergs gamla skade-
spel “Brollopet pd Ulf-
asa,“ som denna gang upp-
fordes, eller rattare endast
tvd akter af detsamma,
hvilka spela pa Folkunga-
satets borggard. Bengt
Lagman spelades fortraff-
ligt af hr Gosta Ekman.

— Slapp mig, bad hon.

Men han behdll henne hos sig.

— Nej, Thea! utbrast han. Nu — nu maste
jag saga dig det!  Annars aldrig! Hor du
del? Aldrig!

— Du vet redan! fortfor han déampadt, li-
delsefullt. Du maste ha vetat det lange!
Thea, jag éalskar dig!

— Tyst, tyst... varnade hon och smdg sig
sjalfmant narmare honom.

— Mitt lif, mitt hjarta, fortsatte han. Jag
haller sa mycket af dig... Men sag atmin-
stone ett ord! Sag, sag!

— Jag haller ocksa af dig! sade hon en-
dast.

— S&g om det! bad han.

— Jag alskar dig!

De omfamnade och kysste hvarandra.

Ingen sag dem just da. ..

Men det var hog tid, ty strax efter kom fru
Torner gaende nedat.

Hon hade saknat herrskapet pa verandan
da hon kom inifran huset och ropade nu ef-
ter dem.

— Man kan aldrig veta! téankte hon med
moderlig instinkt, men efter ett litet sokande
kom det unga paret henne till motes, sa

f;ie,zl{#SI»VW%
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langt skilda fran hvarandra som ett vakande
modersdga rimligtvis kan begéra.

—Hvart tog ni vagen? fragade emellertid
fru Torner.

— Vi var bara och sag pa syrénerna, sva-
rade Thea utan att rodna, ty som bekant &r
kérleken ett medel att forhdrda hjértan.

— Jasa, sade fru Toérner. Ja, dd gar vi upp
och superar, om herr Grane vill géra oss
aran.

— Kom du! sade Thea och fog Granes arm.

Det var sd skont att fa ta hans arm nar
modern sag det.

Och hon kramade hardt, men d et maérkte
inte fru Torner...

V.
Fran provisor Lennander till fru Toérner:

Hogtérade fru Torner!

Mitt bésta tack for senast!

Det var en oforliknelig dag och jag kanner
ett behof att annu en gang fa lacka for de
timmar jag fick tillbringa bland goda maén-
niskor och blommande trad. Nar jag gick
hem var det som om mitt hjérta stannat kvar
hos eder, i eder fortrollade tradgard; det &r

— 464 —
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Publiken var djupt intres-
serad och gripen, for
ménga var detta den forsta
gang de fin%;o skada en
teaterforestallning. Dal-
séllskapet har all heder af
sin 10:de arsfast och af
den energi, hvarmed det
arbetar pa attgéra Séater-
spelen till en nationell
sommarfast, som samlar
allmogenfrén vida trakter.
- Vara hér meddelade
bilder, tagna for var rak-
ning af fotograf Edith
Eriksson i Sater, atergifva
dels den imponerande am-
fiteatern med sina mang-
tusende askadare, dels en
scen ur skdespeletsforsta
afdelning.

sd, dd en gammal innesitiare och misantrop
plétsligt omfattas med vanskap och godhet:
allt forvandlas uti och omkring hans for-
stockade sinne och kanhanda kanner en sa-
dan manniska storre tacksamhet &n en som
alltid statt i solskenet.

Jag vill visst ej pasta — det vore bade
osant och otacksamt — att jag statt i skug-
gan af lyckan hela mitt lif. Men solskenet
har varit sparsamt nog anda for mig, kanske
mest emedan jag sjalf sa velat. Sedan min
goda Ann-Charlott dog har jag med flit
hallit mig fjarran fran allt nojeslif ute —
hemmet har varit min varld, min enda, och
musiken min trost.

Ja, bésta fru Térner — musiken!

Nar jag en stralande sommardag for snart
tre veckor sedan stannade utanfor edert
alskvarda hem, min dode vans hem, da var
det forst tonernas fortrollning som fangade
mig. Af en liten flicka, som jag jollrade med
pad mitt kna, hade blifvit en stor dam och
hvad mera! en konsfhédrinna.  Det var hon
som lockade mig in i Den Fortrollade Trad-
garden och, jag maste erkdnna min svaghet,
alltjamt drager mitt gamla hjarta dit.

(Forts.)
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Patent. Hafregryn o
Hafremjol

For skolpojkar med. god
aptit finnes intet kraftigare och
battre &n GYLLENHAMMARS

patenterade Hafregryn och

Hafremiol till frukost eller
Tillverkas under lakares
kontroll.
R_e_zdigerad ai
Elisabeth Ostman-Sundstrand
Inneh. af Elisabeth 6stmans Ilusmo-
derskurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 13—19 JULIl 1913

SONDAG. Frukost: Smorgésbord;
IcaJLftunga med majonnés och stekt po-

tatis ; mjolk; kaffe eller te med skor-
por utan jast. Middag: Kokt gos
me<i smor och 4gg; spackad oxhare

med
g-rad-
AIANDAG Frukost: Smorgasbord;

rdnsaker; jordgubbar med vispad

fiskstufning i snackor; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Kottpudding med
ag-gstanning; rabarberkompott med
gradde.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord;
pannstekt sill med farsk potatis; agg;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Ralfkotletter med parmesanost; mon-
daminpudding med vin.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;
hairegrynsgrot med mjolk; agg; graf-
vad stromming; kaffe eller te. M id-
el a__ Brackt skinka med stufvade
spritarter; filbunke med pepparkakor.

TORSDAG. F ruko s t: Smorgashord;
biff a la Backman med potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Gronsoppa
meld mjolk, petits-choux med hallon-

yFREDAG Fi uko s t: Smorgasbord
stekt .stromming med tomatsds och
farsk potatis: mjolk; kaffe eller te.
IMiddag. Sursttk med legymer;
pressgurka och lingonsylt; smultron
och mjolk.

Creno™i cl'O*
Mousselinga?nnnés’

gr. smor,

LORDAG. Frukost: Smérgasbord ;
fattiga riddare med sylt; agg; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kokt sik
med smalt smor och hackade &gg
samt potatis; rismjolspudding.

RECEPT :

Skorpor utan. jast (omkr. 120
bullar). 5 hg. prima hvetemjol, 2 tsk.
bakpulver, 2 &4gg, 90 gr. socker, 125
6 finstotta kardemummor
12 del. kall mjolk (drygt).

Beredning: M;jodlet siktas med
bakpulvret i en bal.” Aggen roras val
med sockret och smoéret och till-
sattas i mjolet jamte kardemumman
och mjoélken, hvarefter degen arbetas
raskt med slef. Den upplagges pa
mjoladt bakbord och rullas till sma
bullar af en valndts storlek, hvilka
genast graddas i varm ugn. De skaras
medan de &aro varma och torkas
ej for varm ugn, tills de hafva vacker
farg och aro mora.

Spackad oxhare (f. 6pers.).
1 kg. oxhare, 1 hg. spack, 3 msk.
smor (60 gr.), 1 tsk. salt (5 gr.), litet
hvitpeppar, V2 uf- kokande buljong.

Beredning: Oxharen, som bor
hafva hangt 4—8 dagar, allt efter ars-
tiden, forberedes och spackas, ingni-
des med kryddorna och bindes, sd att
den far vacker form. Smoret brynes i
en jarnkastrull, kottet lagges i och
brynes vackert pd alla sidor, spades
med halften af buljongen och sattes
in i het ugn att stekaomkr. 3/i—1
tim., hvarunder det 06ses ofver hvar
10:de minut och spades, nar sa be-
liofves. Skares i tunna skifvor, lagges
upp pad varmt fat, . 6fvergjutes med
ett par matskedar sés garneras med
persilja och gronsaker eller legym-
salad i snackor och serveras med af-
redd sds. Haren kan &fven spadas
med gradde i stallet for buljong, ser-
veras dd med brynt potatis® och vin-
bérsgelé.

Kottpudding med aggstan-
ning (f. 6 pers.). 4—5 hg. benfritt
kokt eller stekt kott, 1 liten rodlok,
3 msk. smor (60 gr.), 2 tsk. salt (10
gr.), Va tsk. hvitpeppar, 2 del. steksas
eller buljong.

Aggstanning: 4 &agg, 1 tsk. hve-

temjol, V2 tsk- salt, V2 tsk. socker,
4 del. mjolk, 1 msk. finhackad per-
silja.

Till formen: 1/2 msk. smor (10

gr.), 2 msk. stotta skorpor.
Beredning: Kottet hackas tam-
ligen fint. Loken skalas, hackas fint
och brynes i smoret, kottet ilagges
och brynes val, bestros med kryddor-

Véra nyheter i svart, hvitt och kulért:
Chinés

Ottoman, Messaline,

till kladninnU 120,cm- bredt frin 95 ore metern, Sammet

Saval som ki00M blusar.
broderig?; kK\V\V/ och
Vi A barsi

till
till

Plysch till jaketter och kapor.
rober med "akta Schweizer-
Ylle och siden-
privatn»udast garanteradt solida sidentyger direkt
bostaden®ner Pe°rtofritt och redan fortulladt

Schweizer & Co., Luzem 8 4 (Schweiz).

~entygs-Export.

— Kungl. Hoflev.

na, och blandas med sasen eller bul-
jongen. Till dggstanningen vispas agg-
gulorna med mjolet, litet salt och soc-
ker samt mjolken, hvarefter de till
hardt skum “slagna &gghvitorna ned-
skaras. Kottet lagges i en smord ooh
broédbestrodd pajform, &aggstanningen
héalles 6fver och bestrés med persiljan.
Puddingen graddas i ugnen, tills den
fatt vacker gulbrun farg, eller omkr.
-Vs tim. Serveras med kokt potatis
och smalt smor.

Mondaminpudding med vin
(f. 6 pers.). 30 gr. mondaminmjél eller
maizenamjol, 3 del. vatten, 3l/2 dol.
franskt vin, 150 gr. strésocker, skal
och saft af V2 citron, 4 aggulor.

Beredning: Mondaminet utrbres
med 1 del. af vattnet. Det 06friga
vattnet kokas upp med sockret samt
skalet och saften af citronen. Vinet
oph afredningen tillsattas och kramen
far koka 5 min. Kastrullen aflyftes,
aggulorna ivispas en i sander, och
kramen far sjuda, under kraftig visp-
ning, tills den &r tjock, d& den upp-
héalles och vispningen fortsattes, tills
kramen ar kall. En vacker bleckform
skoljes med kallt vatten och bestros
med  strosocker, kramen ihalles, och
formen far std pd is 2—3 tim. Pud-
dingen uppstjalpes pa flat glasskal
och garneras med biskvier eller ma-
kroner.

Grafvad stromming (f. 6
pers.). 18 strommingar, V2 msk. salt,
V2 msk. socker, 1/2 tsk. hvitpeppar,
V2 tsk. fransk senap, 2 msk. .mat-
o_Ii'?, 1 del attika, 1 msk. finhackad

Beredning: Strommingen rensas,
skoljes wval, flas, urbenas, och den
morka hinnan skrapas noga bort. Fi-
léerna skoljas inklappas i en fisk-
handduk och laggas i en spilkum
hvarftals med kryddorna. Senapen ut-
réres med oljan och attikan och denna
marinad halles o6fver strommingen.
Dillen_strés ofver och strommingen
far std pa kallt stalle 1 tim. Den ar
da grafvad. Serveras till smorgas-
bordet.

Stufvade spritarter (f 6
pers.)’. 1 lit. spada spritarter = omkr.
5 lit. ospritade, 10 smd, farska morot-
ter (karotter), V2 lit. vatten, y2 msk.
salt (8 gr.), 1 tsk. socker (5 gr.).

S&s: IV2 msk. smoér (30 gr.), 2
msk. mjol (20 gr.), 4—472 del. art-
spad, 1 msk. finhackad persilja.

Beredning: Arterna laggas i
durkslag, spolas ofver med kallt vat-
ten och fa afrinna. Morétterna skol-
jas, skrapas, skoljas &nyo, torkas och
skéras i fina tarningar. Arter och mo-
rotter pasattas i kokande vatten, till-
satt med salt och socker, och fa
sakta koka, tills de &ro mjuka da
spadet fransilas och tillvaratages.
Smdr och mjol frases 2 min., artspadet
spades p&, och sésen far koka 5 min.,
arterna och mordtterna ildggas till-
lika med persiljan, ooh stufningen af-
smakas.

Biff a la Backman (f. 6
pers.), 750 gr. oxhare eller benfritt
innanlar, 2 tsk. salt, y2 tsk. hvitpep-

par, 3 msk. smor (60 gr.), 1 del. ko-

kande buljong eller vatten.

Till garnering: 1 liten knippa
persilja, V/2 msk. smdr (30 gr.).
Beredning: Kottet, som  bor

hafva hangt 2—6 dagar, allt efter &rs-
tiden, torkas med en duk, urvriden i
hett vatten, skéres i omkrlng 1 cm.
tjocka sklfvor hvilka bultas latt pa
bada sidor ocli bestrés med kryd-
dorna. En stekpanna upphettas, tills
den blir rykande het, smoret brynes,
biffarna laggas i och stekas hastigt
pé béda sidor. De upplaggas pa varmt
serveringsfat, pannan vispas ur med
den kokande buljongen eller vattnet
och sdsen hilles pa fatet. Biffarna
garneras med persiljan, som rensats,
skoljts och brynts val i smoret. De
serveras genast med nykokt eller stekt
potatis som frukostratt.

Petits-choux (omkr. 20 st.). 1
hg. smor, 21/2 del. mjolk, 25 gr. socker,
V4 tsk. finxifvet citronskal, 160 gr.
mjol, 5 hela é&gg.

Beredning: Smodret smaltes i en
kastrull med rund botten, mjolken
ihdlles och far koka upp med socker
och citronskal. Mijdlet ivispas under

full kokning och smeten far koka
tills den slapper pannan. Den af-
lyftes, far afsvalna négot, hvarefter

aggen, ett i sander, iréras och massan
rores 10 min. Smeten kan antingen
spritsas genom krusig garneringstratt,

val smord plat, till aflanga ba-
Ivelser (éclair), hvilka klyfvas, sedan
de aro graddade, och fyilas med na-
gon kram, eller ock lagges den med
sked till runda bullai- (choux); dessa
fyllas med vispad gradde med vanilj-
smak. Bakelserna graddas genast i ej
for varm ugn, hvarvid iakttages att
ugnsluckan ej far oppnas forran efter
8—10 min.

FOR HENNES MINNE.

Af Carl Fr. P—n.
(Forts.)

»Jag- ar besattandes en torsk,» hvar-
efter han torkade tararne med sin
trasiga tréjarm och glomde bade
Amphion och Anna Karolina for
att fakta sig en sup. Anna Karolina
hade wvarit hans hustru och hade
jamte enda barnet doétt, den forra af
sorg ofver mannens forfall och det se-
nare, som hvarje annat barn, som
dor, af nagon sjukdom.

Men denna gang grat Palle alldeles
otrostligt.  Slutligen reste han sig,

Arade halfars- och
kvartalsprenumeranter

som &nnu icke fornyat Idunprenumeralionen,
erinras harmed om vikten af att utan drojs-
méal gora detta, for att darigenom undvika

storre afbrott
pedition.
det
merationen

tidningens regelbundna ex-
Samtidigt tillata vi oss papeka att
ar sd mycket nodvandigare att prenu-
nu verkstilles, som alla vara

prenumeranter gratis erhalla

Iduns julnummer 1913,

hvars fortraffliga

litterara

innehall ooh

konstnarliga utstyrsel ensamt aro varda pre-

numerationspriset.

Stadion, Nobless

fin Smoénkexm

Hofleverantor.

Obs.lI
VARUMARKET

Kungl.

Svenska

Sardiner i finaste

Olivolja och Tomatsas
for Smorgasbordet.

e
ofverlagsna kveﬁitet, utan
afven genom sin relativa
prisbillighet, skiljer sig Chl-
nalack fran alla andra emalj-
farger. — For daliga efterap-
ningar varnas.

Erhalles hos alla farghand-
lare. Profkarta gratis. Fa-
brikanter: Dorch, Bécksin

AAI'MAd & C:os A.-B., Goteborg och
Stockholm.

Mn magen i oordning anvand
dd Vasens Laxérmarmelad. Behag-
ligt och effektivt afféringsmedel.
Pris 1 kr. per ask.Finnes pa alla
apotek.

Hotell  Excelstor

med restaurant odt tvattinrétining
Stockholm C, 35 Birger Jarlsgat.,

motsvarar de béasta af utlandets
Christliche Hospize och Temperance
Hotels. Lampligt for damer och fa-
miljer. Inga drickspengar.

Kombinerad

Bosattnings-
Lifforsékring

ar def mest praktiska satt
att medels arliga inbetal-
ningar erhalla ett eget hem
till samma pris som vid
kontant likvid. Prospeki
och narmare upplysningar er-
hallas gratis och portofritt, om
denna annons aberopas.

U noriska Komani

Kungl. Hofleverantor.

Stockholm.

Akta  Giteborgs

Hygienkontrollant :

D*r O. Hjort
af Ornas.

Tel.: 11 & 929.

Vaérldsberémda.

SINGER C:0

SYMASKINS  AKTIEBOLAG"
Filialer
pa alla storre platser.

meddelars

“Béacksins Amerikanska Jast»
pulver &r ett idealiskt jasmedel fSr
all slags bakning. Jag har aldrig forut
anvant nagot sd utmarktH
Saljes ofverallt.
Tillverkas af
OSCAR BACKSIN. GOTERORQ

TIDfIHPLNIS” jfIFtNTfISIMPBLER

Rikhaliiga variationer. 5egar prisk.
Tidaholms Bruk, Tidaholm.
Kungl. Hofleverantor.
Forsaljnlngsmagasm Maslersamuelsg 38,
OCKHOL

Konserveringsurkar

med Ofverfallslock och
gummiring REXTYP

N:o 1. Rymdl/4 lit. 40 ére

N:o2. > Va »45 »
N:o3. » 9U »50 »
N:o 4. » 1 »55 »

L6sa gummiringar 8 ore st.

Inkokningsapparater fran

Kr. 7— till hogre priser.

Priskurant & alla sorters
konserveringsartiklar
gratis och franco.

Order uppgaende till Kr.
25 — emballage o. frakt-
fritt till hvarje svensk
jarnvags- och angbats-
station.

Ferd Lundguist & Co.

Kungl. Hofleverantor
GOTEBORG.

Sveriges storsta affar i
konserveringsartiklar.



hoppade ned fran mijoéltrafven, tittade
5|g kvickdgd omkring for att se om
nagon polis fanns i narheten hvarpa
han hoppade i Stadsgardshamnen.
Hans inre hade blifvit upprifvet vid
&synen af fartyget darute. Han kénde
igen dess stolta resning, han kande
dessa batgaljoner med en bat pa hvar
sida och han tyckte sig trots det
langa afstdndet” se batsurrningarne
som han lagt af groft banselvirke. Ja,

a7iNvo
Bl 3¢
ASr>

/AW dins

Ay Rt

3INnEJ>r

BSJSEM  »4-*  u+sFr«c.! . Wi
B Jix Vo rmay ks 0
Of&JISITIS

g B&fafélDr oju.-ldtéf-j  *f vt. hwasfi
0* 1" i — =< f

AVWUTTATArUNVPACAVS. I*ef
STOCKaoe'™.,

MWFet <(1(0 fuhiTu L~J3 F

nog kénde han Amphion
lika sakert som kamraten
den.

Och da brande minnet af hur Anna
Karolina sorjt ofver hans fyllas ga-
lenskap tills hon torkade bort — o
detta lifsens elande! Han ville bort,
bort ifrdn Stadsgardens unkna luft
dar kryddlukten af kolonialvaror na-
stan kommer en att tro sig vara i
Kina. En rasande langtan att till
hvad pris som helst komma fran allt
detta, grep honom. Och med denna
Iangtan lankades idéforbindelsen att
darute pd strommens evigt friska, bl&
vatten simmade den enda drém hans
ungdom dromt. Déar simmade A m-
phion och detta begrepp samman-
flot i ouppldsligt dunkel, som han
aldrig skulle kunnat reda ut, men
som likval fanns férenadt med det i
detta o6gonblick fér honom ' 6nskans-
varda begreppet fralsning fran det
lif af strandnotare som han nu var
fangen i.

Och s enkelt tedde sig denna radd-
ning for honom, att om han bara
lyckades bérga sig ombord & A m-
ph ion, sa vore allt val.

Darfor hoppade han i.

Kamraten, Knutte von Stadsgarden,
sdg kamratens tilltag och mumlade i
det han beredde sig att i snabbt
tempo foélja honom:

»Tokiga Palle, nu tog dam svart,
jag tror rakt att han vill dranka sig,
he.»

Men Palle ville visst inte drunkna
och ingen fara for att han skulle gora
det var det. Han sam lugnt och vér-
digt som en val befaren i kung Nep-
tunus element och styrde kosan ut till
skeppet.

Knutte undrade ett par

ja,
inte kande

o6gonblick

om det skulle I6na sig att folja
honom, men sa tycktes han fatta
beslut att folja honom, och béada

plojde framat emot skeppet som glan-
ste hvitt i solglittret.

En morgonvaken bogserangare var
nara att kéra pa Knutte, men genom
en skarp gir undveks sammanst(‘jtning
och Knutte vinkade formanande at
kaptenen, som for sitt lif ej kunde
begripa meningen med detta satt att

fardas pd sjon.
Kommen nara Amphion upphof
Palle sin rost och ropade af sina

lungors fulla kraft:

»Amphion — hoj »

Ett hufvud tittade o&fver relingen.
Det var vaktens.

»Ill_anga hit mecl ett fallrep,» pustade
Palle
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Pensionsforsakring.

Allméanna Enke- och Pupillkassan i Sverige

meddelar forsakring for pensioner till efterlefvande ankor och barn.
Intrade ar oppet for hvarje svensk undersate som med afseende & hélso-

tillstdnd profvas antaglig och’icke uppnatt 60 ars alder.
Insats en gang for alla kontant eller delvis genom

frén 100 till 1,600 kronor.
revers eller ock arliga premier.

Pension kan betingas

All vinst tillfaller de forsakrade i form af arlig tillvéxt af pensionen un-

der den persons lifstid som betingat pensionen.

Pensionstillvaxten utgar f. n.

med 4.5 procent for r & det betingade pensionsbeloppet.

Prospekt portofritt.

Adress: Storkyrkobrinken 11, Stockholm.
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Fallrepstrappan kom och forst den
ene s& den andre af vannerna antrade
ombord.

Palle gick omkring och kéande pa
allt, undersokte har och dar, hvarpa
han stod i tankar en stund.

Sedan han inspekterat allt, gick
han bort till Knutte, lade sina han-
der pa hans axlar och yttrade med
tonvikt p& hvarje ord:

»Knutte du, det har ar Amphion,
begriper du det?»

»Begriper val, eftersom du sager
det,» svarade denne med sin safliga
ton.

»Men begriper du, att jag vill
skiljas fran detta fartyg.»

inte

»Hm, d& vill inte jag heller.»
»Det &r sagdt.»
»Sagdt.»

Néar kaptenen vid sju-tiden steg ut
ur kajutan mottes han af sina ofri-
villiga morgongaster och Palle fdrde
ordet:

»God morgon, kapten.»
1 »God morgon, men hvad — &r det
du Paul — nej nu begriper jag inte i—
du har — i denna kostym +— plask-
Vat »

»Ja, jag &r har — i denna kostym. —»

lian fullbordade ej, hvad han ville
sadga, utan rusade som en besatt for-
ofver.

Kaptenen sdg efter honom utan att
forsta sammanhanget, men Knutte
narmade sig kaptenen och sade med
en blinkning af samforstand:

»Forstatt, kamraten en smul pa de-
kis i dag har pleurat en gang
forut och nu tog det honom igen —
he — lite blodig af sig, Palle, sedan
han mistade Anna Karolina.»

Kaptenen forstod nog ej riktigt, men
hans goda sjomanshjarta anade nagot
p& tok, hvarfor han” forordnade kam-
raten att std kvar och uppsokte den
andre forut under backen.

Han satte sig bredvid sin forre styr-
man och denne berattade om hundaren
i Backi tjanst, om sorgen efter Anna
Karolina, kort sagdt om allt som handt
honom efter lians glada dagar pa
Amphion.

Och slutet var att han begarde att
f& fara som matros pa Amphion, han
och hans kamrat.

N&ar han kommit i géng, hade grat-
paroxysmen lagt sig, och nu, d& han
begart ynnesten att segla pa sin ung-
doms dromskepp, var han tamligen
som en vanlig manniska i kansloappa-
raten.

»Ja, du, nog far du segla som ma-
tros ombord men jag skall inte mon-
stra ombord folk férr 4an om en ma-
nad och forr kan jag ej ta dig.
Till dess far du val arbeta i land.»

Vid denna tanke fick Palles an-
sikte ett uttryck af forskrackelse, men
den korsades snart af en annan:

»Men ka.pten monstrar af folket, inte
sant

»JO.»

»D& &ar skansen tom. Kunna vi inte
fa bo dar, s& skola vi arbeta i land
andé.»

N4, efter ndgot parlamenterande fick
han loftet.

Nar sedan de bada sagt farval at
kaptenen och kommit i baten sade
Palle till matrosen som satte dem i
land :

»Kamrat, satt oss i land pd Skepps-
bron, for i Stadsgarden bo trollen —
det ar en farlig plats, eller hur
Knutte?»

Den tillfrdgade néjde sig att instam-
ma med en nick.

Under tiden, medan rodden varade,
satt Palle tyst med hénderna knéppta
medan lapparne rérdes som till tyst
bon.

Den foljande ménaden arbetade de
bada vid batarna i hamnen och bodde
ombord & Amphion.

Palle hade &lagt dem en stréang
straff- eller hardningsexersis: de
skulle hvar kvall g& forbi krogen
vid Skeppsbron, dar “de hallit lifvets
glada stunder forr, utan att se &t
den.

Sa kom dagen for monstring. Palle
af Stadsgarden hade nu lamnat all
Stadsgérdsluft bakom sig och kallade
sig Paul Hallberg och likaledes hade
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Stickade Maco-undertréjor

for Damer

och Barn,

Finaste egyptisk bomull (Lahmanns system).

Kvalité och s6m absolut forstklassiga.

Barn Dam
B 1 2 8 4 _5 1 6

Langd 35 cm. 45 cm. 55 cm. 65 cm. 75 cm. |85 cm.

0.80 0.95 1.10 1.30 1.50 1.60
sl

1 — 1.10 1.30 1.60 1.80 1.95

R 1— 1.10 1.30 1.60 1.80 2-~
hi i

S >
1.20 1.35 1.55 1.85 2.10 2.40

Siorlekarne 1,
Langdmatten aro beraknade fran

2 och 3 aro for barn.

axeln.

Dessa trojor kunna afven fas i hvit Maco mot en hojning af 25 ére pr st.
Damtréjor med halflanga armar samma pris som med lang arm.

Se i ofrigtpriskuranten!

NYA TRIKAFABRIKEN,

VALDEMAR JIIELSEN,

Etablerad 1891,

Auujdjuuiiiiiiuuiiiiifr

Knutte von Stadsgarden transformerat
sig till Knut Person. De hade bada
kopt sig en kostym hvar af en jude
p& »brinken», som lurat dem p& minst
fem riksdaler.

Nar de intradde pd sjomanshuset
kande sig Hallberg nastan hogtidligt
stamd, ty det var femton &r sedan
han sist hade en hyra, femton langa
hundar i Stadsgardens mobb.

Han bara var radd att ombudsman-
nen skulle vara ndgon af hans forna
bekanta, ty judeskojar'’ns skraddare-
konst blickadé fram i alla rynkorna pa
hans kostym.

Ingen fara, inga bekanta.

Monstringen forsiggick som vanligt,
anmarkte han tyst for sig sjalf. Men
d& ombudsmannen fragade, hvad den
nye 1:ste styrmannen skulle heta och
kaptenen tydligt sade: Paul Hallberg,
knuffade han kaptenen i sidan och
hviskade :

»Kapten, kapten, ni sager fel.»

»Nej, det gor jag visst inte, eller
menar du att jag inte har ratt att
valja hvilken styrman jag vill?»

BRYGGAREGATAN 4, STOCKHOLM.

wiWIIUUITuIWillIUUP*

»Jo,» mumlade Hallberg hapen och
kunde knappt stanna inne s& lange
att han kunde skrifva pd kontraktet.
Da lian gjort detta gick han ut.

Pa eftermiddagen gick Amphion till
sjoss. Nar fartyget med bogserbat
for stafven hunnit utom Fjaderholmar-
ne, borjade dess vingar utveckla sig
och snart glénste hela dess valdiga
segelmassa i det gyllne skenet fran
aftonsolen som sjonk ned mot Stock-
holmsbergens sydostra stracka. Da
ljod Hallbergs “rost fran halfdack:

»Knut Person, det sitter en illa upp-
kvailad sejsing pa din topp.»

Och Knut lunkade undergifvet upp

till véaders for att utféra den forne
kamratens frdn mododreri indirekta
befallning.

Men denne bléf lattare om hjartat
for hvarje mil som skilde honom fran
»den skona synderskan» vid Maélar-
stranden och da han s&g det sista af
staden forsvinna mumlade han medan
blicken blef vek:

»Nu skulle Anna Karolina lefvat.»

broderade kladningar

Osydda,
derier,

levereras tull-

tvattdkta, med akta Schweizer-bro-
och portofritt till bo-

staden till ett undantagspris af kr. 10.80.
De besta af:

4.20 meter

broderier, 48 cm. breda

pé& 4.20 meter basta batist, 116 cm. bred.

Forefinnas
hvittmed

»
.
»
»
»

iz helt hvitt,

broderi i gammalblatt,
» »

» » i reseda,

» >> i |I|a

> » i guld

» » i svart.

igammalrosa,

Begar redan i dag var nyaste katalog

med profver, som sandes franko.

litét:

rier aro

Specia-

rober for damer, barn och babys samt
blusar af de nyaste tygerna.

Vara brode-
osydda, men vi leverera pa bestall-

ning tillskarningsmonster i alla storlekar.

Mweizer & Co, Iran 110 Mz).

Linngutstyrslar

till  hemgifter kopas fordelaktigast
hos A. C. Cronquist & Son,
Malmo.

fifSISi

“Sadan glans, sa fin och glati,

icke smetig, icke matt,

djup och svart, som lack férnam

far man blott med Vikingkram.*
Vikingkramen skall blankas med Viking-glansborsten

pa Vikingmetoden:

Stryk pa litet Vikingkram med penseln, avborsta med
glansborstens borstsida och efterpolera med dess polér-

sida.

Blankningen sker pad detta satt betydligt fortare

och glansen blir finare och varaktigare.
_ Daélig, felaktigt sammansatt skokram ar samre an

?gn ty den forstor ladret.

Begéar uttryckligen

ING  och tag ingen annan.

Industri-Aktiebolaget

VIKING, Orebro.

Den vackraste liyn

har den som dagligen anvand«*
ecatval,
Malmé O

Tillv. Fabriken Carl,
Rikst. 445,



Folk sade senare att Paul Hallberg
blef botad frdn »bohémen», en viss
slags sjukdom, som upptrader hos folk
med I0sa grundsatser och det skulle
hennes minne hafva gjort, men sjalf
talte han om nagot stort och under-
bart, som kom ofvanifrdn hvilket
kunde hela sarade hjartan och smalta
i harmonisk enhet alla felgrepp i lif-
vet.

Inte vet jag;

jag bara sager som

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Roy. Ordblommor och ordgronska
std inte sd& hogt i kurs den har ars-
tiden, nar var Herre ger sa rikligt
af riktiga blommor.

L—a J—n. Kan inte &aga mycket
intresse for andra &an er sjalf.

Carl Gustaf G—d har skrifvit
en &ktenskapsanbudsdikt o6fver mo-
tivet »Sag hvilken tarna foljer val
mig?» dar han redogoér dels for sina
egna fortraffliga egenskaper, dels for
de |cke alltfor sma fordringar han
har pa sin tillkommande. Tyvarr mé-
ste vi dock afstd fran att formedla
den aktenskapliga sallheten. Ansvaret
ar for stort, Carl Gustaf!

C. J n. Ga& e utanfor familjekret-
sen.

Egron Fink. Hvem kan ha in-

gifvit er sd falska forestallningar om
oss? _Ni matte inte ha studerat vér
breflada.

D. E. Vi anvanda aldrig Ofversatt-
ningar.

Tar eli. Forkortningen ar illa gjord
och har inte varit till fordel. Skada
pa idén!

Gammal prenumerant. Adres-
sen ar: Broderna Bjorklunds handels-
tradgard, Wireberg,” Sundbyberg.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»Hjdlp och sallskap i godt hem»
3:— pr gang.

»Hosten 191. », Gefle. 3: 50 pr géng
»Familjemedlem», Soélvesborg. 2:50

pr gang.

Likvid i postanvisning.

y~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i foljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

I NATURSKONT belagen prastgard
onskas mot fritt vivre och fria resor
nu genast ung, kvinnlig sjukgymnast,
kompetent att utfora lindrigare mas-
sagebehandling. Svar till »S», Snaf-
lunda p. r.

ANSPRAKSLO6, musikalisk flicka, som
mot fritt vivre vill ataga sig att

lasa med tvd barn 8 o. U &r, Onskas
1 sept, i storre samhalle i Smaland.
Svar med rek. och foto till »Godt
hem», Iduns exp. f. v. b

HUOHALLERSKA som ensam Vvill fore-
std och skota ett enk. hem for aldre
herre med tvd dottrar, den yngsta

16 ar, far god och stadlgv ‘plats
I:ste aug. i stad i Vasterg. Hjalp
till ' grofre sysslor. Svar med ref.,

foto och IijneausE till »Tjansteman»,
Iduns exp., Stockholm

TILL PRASTGARD pa landet 6nskas
en ansprakslos lararinna att undervisa
2 a 3 barn i vanliga skolamnen, sprak
och musik. Svar jamte uppglft om
I6nepret. samt om mojligt foto till
fru M. Thyrén, Langjum (Skbs lan).
BILDAD FLICKA erhdller plats i &m-

betsmannafamilj i Stockholm sdsom
hjalp i hemmet samt med laxlasning
och renskrifning. Sprdk- och musik-

kunnig foredrages.
Dalaré p. r.
HUSHALLERSKA. ©6nskas en frisk,
huslig, arbetsam och ordentlig flicka
eller anka, kunnig i alla goromal som
forekomma i ett mindre hushdU hos
ogift landtbrukare. Svar med betygs-
afskrifter och léneansprak till »Liten
géard», Allm. Tidningskontoret, 10 Gust.
Adolfs Torg, Stockholm, f. v. b.
FRISK, undervisningsv. lararinna o6ns-
kas for lasdret att undervisa 11-arig
flicka i 3:dje klassens kurs och musik.
Bor vara villig deltaga i lattare hus-
liga sysslor. Svar med foto, ref. och
I6neansprék till Prov.-lakare Melén,
Skog, Angermanland,

GUVERNANT, kompetent att under-
visa 1 a 2 flickor i 2:dra Kklassens
kurs samt musik och gymnastik far
ﬁlats i familj p& landet. Tysktalande
ar foretrade. Loneanspradk jamte foto
»E. M. S,

Svar till »God 16n»,

och ref. torde sandas till
Iduns exp., Sthim f. v. b.
SKICKLIG, undervisningsvan skolkoks-
lararinna sokes till hushallsskola pa
landet. Svar till »Hushéllsskola», Iduns
exp. f.v. .

A HERRESATE, narheten af Stock-
holm, godt hem, far undervisningsvan,
helst musikalisk lararinna plats, for
lasdret Elever tvenne yngre flickor.
Vid. Nya Inack.- Byran, Jakobsbergsg.
34, Stockholm.

SEMINARIEBILDAD, hurtig lararinna,
helst med s. k. hégre kompetens, ons-
kas fran 1 sept, i hem. Pa landet i
naturskon trakt vid sjo en timmes
jarnvagsresa fran Goteborg Lon kr.
500 pr lasar. Svar till »A. H», Bjor-
boholm. N . A .

| BRODERIAFFAR, far duglig flicka
plats som monsterriterska, afven kun-
nig i sdbmnad oOnskas. Svar med betyg
och foto till »Duglig». Halmstad p. r.

Villa Stenshau i Djursholm,
nara slottet, lidgt och sundt beldagen, utbjudes till salu eller uthyrning fr. o. m.
d. 1 okt. d. & Villan har under 51t &rs tid hyrts af Nadhammarforeningen
till konvalescenthem, med ekonomiskt godt resultat och lamnar nu villan for att

kunna utvidga verksamheten.

Villan byggdes 1895 for “Djursholms Sanatorium*

som bodde dar till 1908, dd innehafvarinnan af aldersskal drog sig tillbaka.
Villan best&r af 15 rum och kok, badi'um, hallar, glastackt, lanternin for solbad,

praktig kallare med tvattstuga samt tradgard. Den skulle lampa si
val for ett par foretagsamma sjukskoterskor.

sardeles

Lakare och apotek pa platsen.

Narmare meddelar agaren, Postbox 26, Stockholm.

UNDERVISNINGSVAN, musikalisk la-
rarinna onskas till 1:sta sept, att lasa
med 2 flickor, 4 0. 3 samt en gosse
3 forb. klassens kurser. Svar med. be-
ty% Ionepret och foto till »G. Ay,
ro r.

ANSPRAKSLOS ej for ung flicka af
god familj, kunnlg i matlagning och
bakning samt van vid skrifgoromal,
onskas till liten familj pé landet, att
bitrada med skrifgéromal och alla i
hemmet forekommande sysslor. Svar
med ref. och l6neansprak till »M. W.»,
Iduns exp.

EN SKICKLIG MASSOS kan fa tref-
ligt sommarndje mot behandling af
tva personer. Nagon kontant ersatt-
ning lamnas. Svar till Box 333, Stock-
holm. 1.

BATTRE ansprékslés,
kunnig i matlagning, erhaller plats
den 1 aug. eller 1 okt. i godt hem,
dar jungfru finnes. (Elektr. ljus, gas-
och véarmeledn., ej skurn.) Svar med

barnkar flicka,

ref. och foto till Fru stadsingenior
Abdon, Ryds badanstalt, Ryd.

FRISK, stark, arbetsam flicka kun.
i enkl. math, bakn. samt villig ut-

fora alla inomhussysslor, utom storre
skurning och storre tvatter, far plats
genast mot hoég 16n. Svar till Hall-
ITeda Gard pr Sylfaste.

SNALL, allvarlig och duglig flicka,
som forut inneh, plats, kunnig i matl.
och bakning samt villig utratta alla
i hemmet foref. goromal utom grof-
sysslor, erhéller snarast plats i prast-
gard, Osterg. 2 pers. hushéall. Medl. af
fam. Den som ej ar frisk, stark och
arbetsam samt van vid ordning gére

sig ej besvar. Svar om &lder *och
Ioneansprdk  till »Kyrkoherde», Un-
derséken

BATTRE, helst sykunnig barnskéter-
ska far plats 1 augusti hos svensk
sjokaptensfam. i Rotterdam att skota
tvd sm& barn samt vara till
hjalp och sallskap. Omgdende svar
med foto och I6neansprak till De-
gerholm, Svenska konsulatet, Rotter-

m, o
Hushallerska,

skicklig i matlagning samt van att
forestd ett storre landthushall, erhal-
ler genast eller forsta aug. forman-
lig anstallning pd& egendom i Soder-
manland. Svar med betygsafskrifter

och I6nepret. till »Masnaryds Gard»,
Sddertelje.

Guvernant,
mycket  undervisningsvan och helst
musikalisk o6nskas till egendom i Os-

tergotland for att dar underv. tvenne
gossar om 7 och 8 &r. Svar med upp-
gift om ref., alder m. m. till »Beau
Sejour», Sv. Telegrambyran, Stock-
holm f. v. b.

Vid bruk i Uppland,

godt hem, far musikalisk, undervis-
ningsvan' lararinna plats; elever tre
flickor, alder 11—9—8 4&r. Vid. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergs . 34 Sthim.

E ik ansrakls

omkring 15 ars f|IC£ fran Iandet
och af god familj erhéller plats mot
I6n och fritt vivre att bitrada med
hushallsgoromal. Svar med foto till
»Herregard», Sv. Telegrambyrén, Stock-
holm, f. v. b.

vid Orebro stads sjukhem (sanato-
rium) Adolfsberg, fem minuters jarn-
vag fran Orebro ar till ansokan ledig.
Patientantal — 40. Lo6n 500 kr. om
aret, fritt vivre, en ménads semester
arligen. Betygsafskr. och rekom. in-
sandas till Sjukhemmet, adr. Orebro.

for koksafdelningen vid Ostersunds
lasarett kungdres harmed till anso6-
kan ledig att tilltradas 1 nasta okt.
Kontant 16n 5Q0 kr. med tva alders-
tillagg a 50 kr. efter resp. ett och
tvd ars tjanst, tvd veckors semester
for ar, fri bostad, kost, tvatt och
lyse. Ansokan atfoljd af betyg och
rekom. insdndas under adr. Lasaretts-
direktionen, Ostersund, fore den 10
nastk. augusti.

Ostersund den 20 juni 1913.
LASARETTSDIREKTIONEN.

Battre flickor

som oOnska platser som hjalp och sall-
skap samt att g& frun tillhanda kunna
med fortroende anlita Holmbergs Byra,
Skomakaregat. 11, Malmo.

PLATSSOKANDE

GUVERNANTSPLATS for mindre barn
helst pa& landet, sokes till hosten
1913 at flicka med normaiskoiekom-
petens och intresse for musik, Ovar
till »Guvernant», Vaxié p. r,

UNG, undervisuiugsv. tysktal. guver-
nant onskar ferieldasn. juli—aug. Real-
skoleexamen. Betyg och ref. finnes.
Svar till »l. W.», Saffle p. r.

TVANNE BATTRE ILIUKOR frén goda
hem, som genomgatt pr. skola Onska
komma i godt och trefligt hem, den
ena som kokerska och den andra som
husjungfru, ilelst doktors- eller prast-
familj nara Stockholm till den 15
juli. oOnskar anses som familjemedl.
Svar- till >>Fami|jemed|em» Lappe p. r.
LARARINNA med mangarlg undervis-
vana samt skicklig i sprak onskar
plats vid hostterminens borjan i fa-

milj eller skola. Svar till »Lé&rarinna
1913», lduns exp.
BILDAI) flicka, som i liera &r skott

mindre hushall onskar under nagra
manacler mot frltt vivre deltaga i hus-
hallsgoromélen & stoérre herrgard for
att vidare utbilda sig. Svar till »15
aug.», lduns exp. f. v.b.

UNG, bildad, musikalisk flicka ons-
kar plats den 15 sept, i familj eller
hos ensam dam som hjalp och sall-
skap. Ager ndgon vana vid sjukvard.
Svar till »Familjemedlem», Iduns exp.
f. v. b,

UNG FLICKA med god handstiL samt

kunnig i finare handarbeten ©nskar
plats i battre familj; ar afven villig
att deltaga i husliga goéromal. Svar
till »G. A. 20 é&r», lduns exp.

UNG examinerad sjukgymnast
med goda betyg onskar plats i familj
eller vid institut. Kunnig i pedago-
gisk gymnastik samt ndgot van vid
sjukvard. Svar till »K», Gefle p. r.
UNG FLICKA onskar till hosten plats
pd herrgdrd som husmoderns hjalp.
Kunnig 1 séomnad. Onskar anses som
familjemedlem. Svar till »Skanska»,
Helsingborg p. r,

KVINNLIG tradgardsmastare  soker
plats genast eller till hosten, sokande
har genomgéatt 2-arig tradgardsskola
samt praktiserat saval sjalfstandigt
som under skicklig ledning. Fina be-
tyg. Svar till »E», Iduns exp. f.v.b.
LANDTBRUKAREDO LTER soker plats
som husforestdndarinna fér godt och

trefligt landthem; kunnig i allt hvad
till ett landthushall horer — ocksa
tradgardsskotsel.  Svar till »G.», Iduns
exp. f. v. b

FLICKA som genomgatt S-klassigt la-
roverk med goda vitsord, bildad och
musikalisk, onskar plats i battre fam.
att vara husmodern behjalplig i lat-
tare sysslor eller att lasa och spela
med mindre barn nu eller till hdsten.
Tacksam for svar till »Britt Langde»,
Landskrona p. r.

EN 21 &rs ordentlig flicka o©nskar
plats som husa eller ensamjungfru
dar frun handleder i matlagn. Svar till
Agda Wallander, Harmanger.

UNG battre flicka onskar mot fritt
vivre plats som husmoders hjalp och
sallskap. Svar markt »H. E.», Allm.
Tidn.-kont., Gust. Adolfs Torg, Sthim.
GYMNASTIKDIREKTOR, som genom-
gatt 2-arig kurs vid Privata hogre la-
rarinneseminariet i Stockholm sdker

till hosten plats i skola. Svar till
»S. 28», Iduns exp.
GUVERNANT med flerdr. undervis-

visningsv. och goda bet. soker plats.
Gaérna utrikes. »X, S.», Skeppshult 14.
UNG FLICKA, som genomgatt 8-kl.
elementarléroverk onskar plats fran
1 sept, pa storre herrgard eller prast-
gard som husmoders hjalp och sall-
skap. Ar ndgot kunnig i handarbete.
Vill garna anses som familjemedlem.
Lon efter ofverenskommelse. Svar
emotses tacksamt till Gerty Helander,
Kristianopel (Blekinge).

UNG DAME. Ung flicka af god fa-
milj onskar erhalla plats den 15 aug.
eller 1 sept, som husmoders hjalp
ooh sallskap i battre hem i Stockholm
eller storre provinsstad. Talar tyska,
engelska, musik, konst, litteratur och
sport, ar |liflig, huslig och vaken.
Svar till »Young girl», S. Gumalii An-
nonsbyrd, Goteborg.

UNG BILDAD FLICKA onskar till
hosten plats i god familj. Van och
intresserad af husliga sysslor. Delta-
ger garna med skrifgéromal. Svar till
»20 ar», Karlskrona p. r.
SMASKOLLARARINNA, som genom-
gatt Ateneums seminarium i Stock-
holm, onskar plats, helst i familj.
Svar markt »L. C.», Solbacka, Lannas.
I ett godt hem onskas plats under
sept., okt. och nov. af stadgad tam-
ligen hushallskunnig flicka med ele-
mentarskolebildning. Har &fven ge-
nomgatt mindre kurs i barnavard. N&-
gon liten I6n o6nskvard samt att an-
ses som familjemedlem. Svar till
»Sept.—Nov.», Allm. Tidn.-kont., Gefle.
UNDERVISNINGSVAN, barnkar lara-
rinna, som genomgatt 8-klassigt larov-
verk, tagit studentbetyg i tyska_och
engelska sprdken, samt nara tva ar
vistats i England for sprakstudier,
onskar plats som lararinna. Utmarkta
praktikbetyger fran saval skolor som
hem finnas. Svar till »Intresserad,
26 ar», Iduns exp., Stockholm.

UNG, ansprakslos flicka, som genom-
gatt attakla55|gt laroverk (Anna Sand-
stroms skola, Stockholm) onskar till
hosten plats i god familj att lasa med
mindre  barn. Svar till »Barnkéar»,
Iduns exp,, f. v. b
Bildad, ung dam

onskar fran nastk. aug. eller sept,
plats att forestd ett stilla ordnings-

fullt hem i stad for 2 & 3 personer
dar tjanare finnes. Goda betyg. Svar
till »L—n», Sodertelje p. r.
Lararinna,
undervisningsvan i skolamnen, sprak,
musik, soker plats for lasdret. Goda
betyg. Svar »Barnkéar—Energisk», Sv.

Telegrambyran, Stockholm.
Musikalisk, 18 ars flicka,

som genomgatt 8-kl. laroverk, onskar

plats som guvernant. Ar villig att

vid behof nagot deltaga i hushallet.

Tacksam for svar till »A. W.», Karls-

hamn p. r.

afven vikariat, sbkes at eleméntaribill-
dad ung flicka. Goda betyg fran Tek-
niska skolan i Stockholm, vafskola
samt Hulda Lundins sléjdseminarium.
Benaget svar till »SI6jd 1913», Allm.
Tidningsk., Gustaf Ad torg, Stockholm.

21-ARIG FLICKA af god familj i
landsortsstad 6nskar a herrgard eller
annat battre hem pa landet lara hus-
hallet mot moderat inackorderings-
pris; har genomgétt hogre flicklaro-
verk och darefter under 4 ar deltagit
i forefallande géromal i hemmet. Svar
till »A. N.», Iduns exp, Stockholm.
INACKORDERING under aug. o©nskas
af tva bild. tyska damer i vacker
trakt vid hafvet. Svar med prisupji-
gift tili Schwerter B. Sarnow, Stettin,
Pommerensd,

FOR 15-&rig flicka 6nskas god inack.
i mindre pension pd landet, dar afven
praktiska goromél ingd i undervisnin-
gen. Svar med pris och ref. torde
sandas till Oreberg, p. r.

GOD inackordering sokes i hem, dar
fa eller inga inackorderingar fin-
nas forut, heist i Stockholms narhet
eller Varmland. Svar till froken Maja
Vessman, Kari Kroksgatan 11, Hal-
singborg.
SOM LAS- OOH LEKKAMRAT &t egen
10-arig dotter erbjudes &t jamnarig

god inackordering och moderlig om-
vardnad i hog och frisk trakt pa lan-
det, dar tillfalle till sport gifves.

Underwsnlng i 2:dra klassens kurs o.
musik.  Svar till »Apotekarefamilj»,
Iduns exp., Sthim.
SOMMARINACKORDERING erhélles,
hogt och vackert lage vid skog och
sj6. Kramered gard, Mullsjo.
SKOLA | PRASTGARD. | Slatthég
prastgard erhdlla tva flickor nasta
lasadr inackordering samt af undert.
och tva lararinnor meddelad under-
visning i 3:dje, 4:de eller 5:te Klas-
sens kurser. Rekom. lamnas af fore-
stdndarinnan  vid  Vexi6
flickor, Ab. Ralimer, Amé&l och frih.
Gerda Lagerfelt, Linnég. 81, Stock-
holm. Néarmare upplysningar lamnar
kyrkoherde S. A. Hallborg, adr. Mo-
lleda.

Foraldrar

I godt hem far barn i skoldldern
inackordering. God och vanlig till-
syn gifves. Basta ref. Svar till »HOst-
terminen 1913», Iduns exp., Sthim.

Bo | Rattvik!

Den idylliska, invid prostgarden be-
lagna Kapellanstdappan i Rattvik
lamplig till byggnadsplats for villa el-
ler annan bostad i denna Dalarnes
harligaste trakt nagra minuters vag
till Siljan, kan upplatas pa arrende for
femtio &r i taget om hanvandelse go-
res till Kaplan Hj. Alner, Rattvik.

Sadan min

far man,
nar man dricker

larov. for

Geisha Thé

Varsa go’.

Geisha Tea Company, London & Stockholm.
Stockholm dépdt: 2 Rosenbad.

Beordra det af Eder specerihandlare
eller direkt mot postforskott.

Goteborgs Handelsskola,
Vasagatan 45 B, Goteborg.
Ars- och terminskurser. Bankkurs.
Hostterminen bérjar den 20 augusti.
Fullstandig handelsutbildning.
Kostnadsfri platsformedling.
Varterminen boérjar den 15 januari.
Begar prospekt Telefon 31 61.
ARL O. LINDEBERG.

l1bIr HobfilgvisTjs
u Hgdelsmstltut GQoteborgJ, J

@ BOPTT409 Ve 4l 15v§9talqad
S aekfum sk?a Pan

ar rt_ 40-si ro ram c
w@% S

m ‘m. Rikt profsortl—
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommenddrsgatan 9.

MIA\RANOKARNI

naringsrika, dryga, valkénda

HAFREGRYN

Horders stirsta . moder-

naste atregrynskam

med en afverkningsformaga af
60,000 kg. hafre pr dygn.

— Nybyggd aren 1911—1912. —

OnsRar «fli &dev

en symaskin, som ger en sarskildt
vacker som vare sig Ni syr i det
tunnaste siden eller de grofsta kapp-
tyger, bor ni kopa

Central Bobbin
Semasiun,
ty dessa maskiner hafva genom _sin
ofverlagsna konstruktion, sin mang-
sidiga anvéndning och ofrlga framsta-
ende egenskaper blifvit sa omtyckta,
att de under de fa ar de varit i mark-
naden, trots sitt nagot hégre pris er-
hallit en verkligt storartad spridning,
det bésta beviset for att en vara ar god.
CENTRAL BOBBIN-MASKINEN illver-
kas i tva storlekar, en mindre for fa-
miljer och syatellerer och en storre for
skradderier.
OBS.! Fordelaktiga betalningsvillkor.

illari YMANS'

*Special AFrAnta

lamutstyrslAR

Valsorterad
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Oet basta lakemedlet ar

i\ BROSTKfIRAMEILER

Enda, tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Doktor J. Arvedsons kors

Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens och réattigheter som en
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, boérjar den 15 sept.
Prospekt pé& begaran genom D:r J. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Bymnastik-Institutet.

Ny kura borjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

mém Goteborgs

Wm Gymnastiska Institut
Goteborgs Arkader,Géteborg,
langsta o. fullstandigaste spe-

cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-

sage. Nasta lasar borjar den 12 sept.
Begar prospekt!

Vid
Professor Unmans Institut
borjar 1 okt. ny (ett-arig) kurs i mas-

sage och sjukgymnastik. Be-
gar prospekt{ Brunkebergsg. 9, Sthim.

Goteborgs Privata

Forlossningshem,
Molinsgat. 7, Tel. 1760, 3937, 37 70.
Stoérre ram med tel. 8 0. 10 kr. pr dag.
Mindre ram 100 kr. féor 10 dagar, for-
lossningsarvodet inberaknadt.
Godareferenser. Prospekt pd begaran.

IlaM Privata Foriossningstiem.
Tel. 3919. Henrik Smithsg. 1. 40. 5 van.
Prospekt sandes.

Besvarande harvaxt

borttages bast genom
Mc Mmillan & Arthurs, London,
EPILATOIRE.
Dépot hos A. W. NORDING,
Biblioteksg. 11, Drottningg. 63, Sthim.

AU wiNos

Det berémda
harstarkande vattnet.

Glfver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar héret att falla af.
Market grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal *Windsor Perfectionne*. En alltjamnt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors verkan. Pris kr. 5.— porto.

Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat. 21, Sthim.

Eau Mono.
(Professor Mono).

Rengor ansiktet fullstandigt. Utmarkt
mot oppna porer. Borttager rodnad,
kyla o. alla slags irritationer. Pris kr.
3.60, 0.— och 10— Endast i Franska
Parfymmagasinet (Hoflev.) 21 Drott-
ninggatan 21, Stockholm.

Fru Fi. Wenns berémda

preparater for hudens vard, Creme
d’Orlent, toilettvatten och puder, fas i
Stockholm endast i Fanny Gelins Par-
fymmagasin, Malmtorgsgatan 5 och
Malmé i Filialkliniken E. Wolstrup,
Norra Vallgatan 34.

Osvikligt botemedel mot EKSEM,
finnar, revormar m. m. beprofvadt se-.
dan 50 ar tillbaka. Absolut tillférlit—}
ligt. 22-arig eksem har botats. Ingen
humbugsmedicin. Pris 2:— pr burk.
2 burkar franko. Forskottslikvid eller
postforskott. O. V. Olsson, Fréansta.

Creme L.ars

gifver bysten form och fasthet. Inne-
haller inga for kroppen skadliga am-
nen. Massagebeskrifning medféljer.
Pris 10 kr. Forsandes diskret.

Maria Enquist,
Exam. Sjukgymnast.

Institut for Skonhetsvard.
Stockholm Biblioteksgat. 6—S8.

50-6res tvalar for 20

Ore. Finaste, ofverfettade 50-6res
tvalar 1 krona pr originalkartong om
5 tvalar vid kop direkt & Koélner-
lagret, 24 Smalandsgatan, Stockholm.
Prospekt gratis och franko.

Inom | In!

T7en som vill undvika
alt i sommarlid fa
en rod och fraknig hy
bor ingnida den med
Qaiincreme som ar en
naturprodukt framstélld
af ren hafre.
Huden far genom ra
iionelt bruk en vacker

varm férg.

Oatine finnes ofverallt
samt hos A. W. Nording,
BibHoteksg. 11, Drottningg.

63 och Birgerjarlsgatan 16, Stockholm,

" VINOUA

TvhlanParfymerock
Toalett -Artiklar

anordnas vid Torshall, Leksand,
19 juli—2 aug. (Torshall erhéll vid
konservutstalln. i Sthim 1912 flere
1:sta pris.) Deltagare i kursen bo vid
Torshall. Kursafg. 40 kr. Program pa
begaran. B

LILLIE LANDGREN, MARTA PHILIP.

VINOLIA PARFYMER. Den
mest valkomna present man kan
gifvaen dam,ar ett af dessa eleganta
etuier. Vi rekommendera sarskildt:

: : Ref.: Dir. G. Lind, Experimental-

Bval 53808 Viglette Fleurie,  faitet.” Fr. E. Philip, Elsa_Philips
vist Husmoderskola Sthim. Dir. B. Tors-

sell, Vassbro, Ornas. Fr. G. Walin,

Vinolia Generalagentur : Skogsbo Hushéllsskola, Leksand.

Skepparegatan S, STOCKHOLM 0. Dj, Annonsera i ldnnl

Helsingborgs Husmoderskola, Drottningg. 13. Rikst. 1956.
bdérjar sin andra kurs den 15 sept. Teoretisk och praktisk undervisning i finare
och enklare matlagning, bakning, konservering och alla inom ett hem férekom-
mande géromal samt handarbete och linnesomnad.

Konserveringskurser anordnas 28 t. 0. m. 31 juli samt 25 t. 0. m. 28 aug.

Prospekt och upplysningar pd begaran.

Anmalningar tul konserveringskursen helst fore 15 juli.

Emmy Oberg. Gunborg Myrberg.

C iff- 1 Ithallctlri ~ tim- jarnvagsresa fr. Stockholm) borjar sin
”ﬁi‘&a ﬁUﬂf Fﬁﬂ HU(;"UH&OIIU'E andra Iiurs d.% sept. 1913. Praktisk)o. tegretisk
undervisning i husl. ekonomi o. kvinnlig slojd. Prosp. o. ref. pa begaran.

Elven Soderlund, Elin HuHenberg,
exam. Skolkokslararinna. exam. Slojdlararinna.
Stugsund. Borgholm.

T Aangbansbyttans Slojd- o. Hushallsskola, Varmland. Ny kurs 15

augusti. Grundlig och praktisk undervisning meddelas uti matlagning,
konservering och hushallsgéromal. All slags konstvafnad, handarbeten, klad-
och linnesbmnad. Riks Filipstad 184.

Strengnas Hushallsskola.

Husmoderskurs 19 augusti—15 december. Grundlig och praktisk undervis-
ning. Prospekt genom Fru M. Braune, Strengnas.

Husmoderskolan i1 Karlstad.

Den 18 augusti borjar konserveringskursen och pagar 1 vecka, omfattande
inlaggning af bar, frukt o. gronsaker. Den 25 aug. taga 6friga kurser sin borjan.

Arskursen omfattar matlagning (s&val enklare som finare), garnering och
upplaggning, konservering, linne- och kladsomnad, barnavard, fédoamnes-,
halso- och sjukvardslara m. m.

Halfarskursen omfattar matlagning, bakning, konservering, linne- och
kladsémnad, fodoamneslara, halsolara m. m.

6 veckors-kursen omfattar matlagning ocli baknin

Helinackordering erhdlles inom skolan. Tidsenliga
elektr. ljus, badrum. Prospekt pd begéaran.

Telefon 812.

Palmgrenska Samskolan,

Stockholm, vid Berzelii Park.

Dimissionsratt till student- och realskolexamen. Tredrigt gymnasium byggt
pa realskolexamen. Forbered, klasser. Begar prospekt. Adr. Palmgrenska
Samskolan, Stockholm. STYRELSEN.

Nobynas Hushallsskola*

Kurser fr. 1 sept, till 20 dec. 1913 och fr. 20 jan. till 20 maj 1914.
Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgard, harligt lage i halsosam
trakt & sméalandska héglandet. Grundlig undervisning i hushall, vafnad, hand-
arbeten m. m. meddelas af skickliga, examinerade lararinnor. Godt hem.
Forfragningar ocli anmalningar stéllas till foérestdndarinnan Fru E. von Kothen,
Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 6.

Skogsbo Hushallsskola, Leksand,

borjar 15 sept. 1913 sitt 10:de arhetsar for 8 unga flickor som slutat skolan.
Kursen omfattar: enklare och finare matlagning, handarbete och vévning samt
fodoamneslara, bokhalleri och frammande sprak.

Narmare upplysningar och referenser lamnas av

Gertrud Walin9 Signe Philip9

Leksand.
Uppsala Enskilda Laroverks
avser ait uthilda unga kvinnor for hem och familj, séarskilt att gora

Seminarieklass
dem skickliga att skota, handleda och undervisa yngre barn i hem,

kindergarten och smaskola. Larodmnen: Ekonomisk samhallslara,
halso- och sjukvardslara, psykologi och pedagogik, barnavard, kinder-
gartenarbeten, vavning, franska (valfritt!. Intradesfordran: avgangs-
betyg fran o-klassig flickskola. Program pa begaran gratis och
franko (sid. 3—61.

?{)kaler. Varmeledning,

Nancy Enwall.

Benninge Hemskola,

adress Strengnas.

10:de kursen 4 augusti—15 april. Praktisk och

grundlig husmoderskurs p& landet. Undervisning

I matlagning, inkokningar af alla slag, somnad, vaf-

ning, tvatt m. m. Tre skickliga, examinerade larar-

innor. Godt hemlif. Harligt lage nara stad. Elever

. pa kortare tid mottagas afven. Kortaste kokskurs

a 4 veckor. Prospekt och vidare upplysningar enligt ofvanskrifna adress.
elefon Riks 57. Allm. 50, Strengnés.

Enskilda Gymnasiet,

Styrmansgatan 22—24, Stockholm. Allm. Telefon 24587.

_ Snabbaste vag till student- och realskoleexamen. Samskola med fullstan-
dig real- och latinlinje, 3 gymnasialringar och en forberedande klass.
IVVIsiPIr T Folkskolan — bottenskola. Uteslutande larare fran huvud-

* stadens allmanna laroverk.
Ljusa, rymliga, hygieniska lokaler. Hoéstterminen borjar den 4 september
1913 kI. 11 f. m. Prospekt erhallas pa begaran.

A ISIISHOM,  Laroverkeadinkt Enskilge CYRIERis, forestandare.

AR\A

Lugn och ro

kunna pensionerade personer atnjuta i

Rasunda

och dock ha tillfdlle alt snabbt och billigt besdka Stockholm
(15 min. fardtid—15 ore).

Obs.! Hyrorna, synnerligen laga for moderna va-
ningar med alla nutida bekvamligheter.

Upplysningar & Stockholms Uthyrningsbyré, Kungstradgérds-
gatan 12, samt pa platsen.

borjar sitt nionde lasar den 5 september 1913,

Elementarskola med praktisk handarbets- och hushéallskurs. Franska
eHer_engelska obligatoriskt talsprak. Infodd fransk, engelsk o. tysk lararinna.

Fortsattningsskola omfattande utvidgade kurser i skolamnen, sémnad
(linnesdm, kladsom, broderier), vafning, knyppling; kurser i maskinskrifning,
stenografi, bokhalleri och korrespondens.

Hushallskurs. Tradgardsskola. .

Undervisning meddelas i~ malning, teckning och musik. Elevantalet be-
gransadt. Prospekt pd begaran. Anmalningar till fortsattningsskolans kurser
samt till hushallskursen mottagas intill den 1 augusti.

Elsa Dyrssen, Forestandarinna.
Adr.: Maltestorp, Sard. Tel. Saro 50.

Ingenior-Akademi WsvAR a d Osisee |

for Maskin- och Elektro-Ingeniérer, Byggnadsingeniorer, Landt- %
maéatare och Arkitekter. — (Jambetongsbyggnad och Kulturteknik). #
Nya laboratorier. Q

Den stumma Tvatterskan

Ingen notning af kla-
derna. Minskad atgang
af sapa eller tvattpulver.

Utan besvar, utan arbete
och pa blott 20 minuter
far Ni Eder hemtvatt ren-

gjord och hvit som snd. A 7S Hygienisk:

1000-tals  Fontanappa- KMiderna steriliseras.
rater salda i Sverige de .
senaste manaderna. — T Pris kr. 7.50.
Bor icke saknas i nagot TyzTyl— /AN Till landsorten mot
hem, alldeles sarskildt efterkraf.

icke hos familjer, som
hafva smabarn. — Appa-
raten ar afprofvad af
Stockholms m. fl. stéders
gasverk och befunnenvara ia?
en vardefall och mycket
praktisk uppfinning.
Vacuum-Tvéttapparaten “FONTAN®,

Till salu i Boséattnings- & Jarnaffarer samt hos

HOGMAN & STARK, Stockholm,

som antaga aterforsaljare och agenter & alla platser.

Hi

=R feamsl Inbetalar s{gd.pé helt kort
Tvattar sjalf och byker
sjalf samtidigt.
Begar prospekt och
intyg.

D& pa sista tiden flera personer boérjat annonsera
om, att de bota Engelska sjukan, anhdUer jag att ieke
blifva forvaxlad med dessa. En annonsor uppgifver

m 1
sig till och med &ga 35 ars praktik ehuru sjalf endast

32 &r gammal. Vill Ni erhélla snabb och saker hja

mot Engelska sjukan och Baranieramning,

s& tillskrif mig, ty jag har behandlat denna sjukdom i 40 &r och har s&-
ledes en erfarenhet, som ingen annan. De recept jag anvander aro for
utvartes bruk och fullkomligt oskadliga samt harleda sig frAn munktiden
och hafva bringat hjalp &t mangtnsende. Engelska sjukan utbryter vid
alla aldrar och &ro symptomerna i hufvudsak féljande: Blodbrist,slappa
armar och ben, kalla hander och fétter, gnatlgt lynne, ingen sémn,
Ingen aptit, somliga &ta mycket men magra &anda, slem stockar
sig | hufvudet, mage, leder, som medfér en ryslig kl&da, utslag, le-
derna blifva styfva, stockar sig slemmet pa strupen kaUas det struma.
Sneda lemmar kanna bli aterstallda. Sok i tid atminstone for barnen,
de lida oforskyldt. Bref besvaras blott mot dubbelt porto. Begar intyg.
HANNA BENGTSSON, Munkgat. 2, Malm®, vid Pildamsvéagen. Tel. 5368.

Fotografi-Apparater.

Stor illustr. katalog
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